- HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ!

Biztonsiga érdekében az ttmutaté alapjan szerelje fel és helyezze iizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az Gtmutatot. A
terméken, a termék adattablajan és a hasznalati utmutatoban feltiintetett abrakat azonositsa be, a figyelmezteté feliratokat
vegye figyelembe.

A lampatest a halozati vezeték végén talalhato lapos flexé dugoval csatlakoztathatd a halozatra.

Hordozhato lampatest.

A termék csak beltéri hasznélatra alkalmas.

A lampatestek Osszeszerelését a mellékelt abra segiti.

A lampatest felszerelésénél vigyazzon arra, hogy ne sértsen meg elektromos kabelt.

A termékhez csak az adattdblan és a foglalatok kornyékén feltiintetett tipusu, illetve maximum teljesitményti fényforras
hasznalhato!

A spotlampak fejeit hideg, kihiilt allapotban allitsa be, mert lizem kézben felmelegszenek, és égési sériilést okozhatnak.

A megyvilagitott targyaktol valo legkisebb tavolsag jele (méterben)

0

A megvilagitott targy tavolsaga az izzotol nem lehet kevesebb, mint a foglalatok kérnyékén jelzett adat.

Y: Ha a kiils6 hajlékony kabel megsériil, kizarolag a gyarto, vagy egy hasonloan képzett szakember cserélheti ki.

A gyarté a szakszeriitlen bekotésbol és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal felelosséget.

Az tizembe helyezéssel, mitkodéssel kapesolatban felmeriilé problémai esetén forduljon szakemberhez.

Alampatest tisztitasahoz ne hasznaljon tisztito- vagy stiroloszert és keriilje el, hogy folyadék jusson az elektromos alkatrészekre.
Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai eléirasoknak. (EN 60598)

A szelektiv gyiijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gyijteni, tehat telepiilési hulladékkal egyiitt nem
helyezheté el azonos gytijtéedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és komponenseket tartalmazhat,
amelyek szennyezhetik a kérnyezetet, és ennek kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi egészséget és életet. Telepiilési
hulladékként nem drtalmatlanithato.
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Importér: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

A Rabalux 5 év garanciat véallal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossagi felhasznalas (atlagos napi 2,5 ora hasznalat)
esetén érvényes. A garancia érvényesitéséhez kérjiik 6rizze meg a vasarlast igazold blokkot. A hibas terméket vigye vissza a
vasarlas helyére.

A termékkel egyiitt szallitott izzokra / fénycsovekre / akkumulétorra a garancia nem vonatkozik!

Tovabbi informaciokért kérjiik latogasson el a rabalux.com weboldalara.

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify the
drawings on the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into consideration.
The light fitting can be connected to the network by the flat FLEXO plug that can be found at the end of the electric wire.
Portable light fitting.

The product is only suitable for inside usage.

The attached drawing should be used when the light fittings are mounted.

Make sure that you do not damage any electric cables when you are mounting the light fitting.

Only a light source of maximum performance and of the type indicated in the data plate and around the socket can be used
for the product.

Set the spotlights in cold, cooled down state because they heat up during operation and may cause burns.

Symbol of the shortest distance (in metres) from the illuminated objects

0

The distance between the bulb and the lighted object cannot be less than the data indicated in the vicinity of the housings.

Y: If the outer flexible cable is damaged, only the producer or a similarly qualified electrician may exchange it.

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and usage.

Should you have any problems with putting into operation or operation, contact a qualified electrician.

Do not clean the light fitting with detergents or abrasive materials and avoid the contact of liquids with electrical parts.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be placed in the
same container with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and components that
may pollute the environment and consequently endanger human health and life. It cannot be disposed of as unsorted municipal
waste.
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Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Place of Origin: China

Rabalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers household usage (average 2.5 hours per
day). To be able to enforce the guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.
No guarantee covers bulbs/light tubes/battery supplied with the product!

For more information, please visit www.rabalux.com.

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkorper soll aus Sicherheitsgriinden geméfl der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt werden.
Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der Gebrauchsanweisung
sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften beriicksichtigt werden.

Der Leuchtkérper ist mit dem flachen Flexostecker am Ende der Netzleitung ans Netz anzuschlieen.

Tragbarer Lichtkorper

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Bei der Montage der Leuchtkdrper hilft die beigelegte Abbildung.

Bei der Montage des Lichtkorpers soll darauf geachtet werden, dass das elektrische Kabel nicht verletzt wird.

Zu dem Produkt diirfen nur die Lichtquellen verwendet werden, die den auf dem Schild und bei den Fassungen angegebenen
Typ bzw. maximale Leistung haben!

Die Kopfe der Spotlampen sollen im kiihlen Zustand eingestellt werden, weil sie wihrend des Betriebs warm werden und
Verbrennungen verursachen kénnen.

Zeichen des kleinsten Abstandes von den beleuchteten Gegenstinden (in Meter)

=

Die Entfernung des beleuchteten Gegenstandes von der Glithlampe darf nicht kleiner sein, als die an den Fassungen aufgefiihrte
Angabe.

Y: wenn das duflere flexible Kabel verletzt ist, dann darf es nur von dem Hersteller oder einem anderen fachkundigen
Fachmann getauscht werden.

Der Hersteller haftet nicht fir Schidden und Unfille, die wegen unsachgemifen Anschlusses und Gebrauchs entstehen.
Sollten Sie beziiglich der Inbetriebsetzung sowie Funktion Probleme haben, wenden Sie sich an Fachleute.

Zur Reinigung des Lichtkorpers verwenden Sie keine Reinigungs,-oder Scheuermittel und vermeiden Sie, dass die elektrischen
Ersatzteile mit Wasser in Kontakt kommen.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschldgigen européischen Vorschriften (EN 60598)

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf nicht
in denselben Container wie Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann geféhrliche Stoffe, Gemische und
Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das Leben gefihrden konnen. Es
kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.
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Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Herkunftsort: China

Die Rabalux tibernimmt 5 Jahre Garantie fir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei héuslichem Gebrauch
(durchschnittlich 2,5 Stunden téglich im Einsatz). Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einlosen zu konnen.
Bringen Sie das defekte Produkt bitte in das Geschift zuriick, wo Sie es gekauft haben.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf die zum Produkt mitgelieferten Glithbirnen/Leuchtrohren/Akkus!

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.rabalux.com.

JYLY - INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de I'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les
instructions. Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions
d’utilisation doivent etre identifi¢es et les écritures d’avertissement doivent etre observées.

Le montage lampe peut etre connecté au réseau par la fiche plate se trouvant au bout du cable.

Montage lampe portable

Le produit n’est apte qu’a I"utilisation intérieure

Le dessin inclu aide dans le montage des montage lampe.

Au cours du montage du montage lampe il faut éviter I’'endommagement des cables électriques

Pour ce produit, vous ne pouvez utilisez que les sources de lumiére de type et de performance maximale indiqués dans le
tableau des données et autours des douilles.

Régler les tetes des spots en état froid, refroidi parce qu’au cours de I’opération ils deviennent chauds et ils peuvent causer
des brulures.

Signe de la distance minimale des objets illuminés (en metre)

0

La distance entre I’objet illuminé et I’ampoule ne doit pas étre plus courte que la valeur marquée autour de la douille.

Y: Si le cable souple extérieur est endommagg, il ne peut etre changé que par le producteur ou par un électricien qualifié

Le producteur n’est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou de
I"utilisation contre les régles

S’il y a des problémes connectés a la mise en opération ou a I’opération, il est proposé de contacter un électricien qualifié

Ne pas utiliser des détergeants ou des produits abrasifs pour le nettoyage du montage lampe et il faut éviter que de liquides
contactent les parties électriques

Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, ¢’est-a-dire qu’il ne peut pas
étre placé dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances, mélanges et
composants dangereux qui peuvent polluer I’environnement et donc mettre en danger la santé et la vie des personnes. Il ne peut
pas étre éliminé comme un déchet municipal non trié.
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Importateur : Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Lieu d’origine : Chine

Raébalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n’est valable qu’en cas d’utilisation par le
grand public (2,5 heures par jour en moyenne). Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit
défectueux au point de vente.
La garantie n’est pas valable pour les ampoules/pour les tubes luminescents/pour les batteries!
Pour plus d’informations, veuillez accéder au site www.rabalux.com.
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(&4 - NAVOD K POUZITI LAMPY!

Pro Vasi bezpecnost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle pfilozen¢ho navodu. Tento navod peclivé uschovejte.
Dodrzujte viechny piedpisy a upozornéni, které jsou zndzornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.

Lampu lze pripojit do elektrického sité pomoci kabelu, na konci s plochou flexo zastrekou.

Premistitelna lampa

Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.

Montaz lampy usnadiiuje piilozeny obrazek.

Pfi montéazi lampy dejte pozor na to, aby jste nahodou neposkodil elektricky kabel.

K vyrobku pouzivejte svételny zdroj pouze uvedeného typu a s vykonem neprosahujicim maximalni povolené hodnoty uvedené
v tabulce a na objimkach zroje!

Uhel osvétleni u spot lamp Ize nastavit pouze jenom pii jejich studeném, vypnutém stavu, nikoliv pii jejich funkei, jelikoz tak
mohou zpisobit zranéni v podobé popaleni.

Oznaceni nejmensi vzdalenosti od osvétlenych predméti (v metrech)

0

Vzdalenost osviceného predmétu od Zarovky nesmi byt mensi, nez je to uvedeno na objimee zarovky.

Y: Pokud vnéjsi pruzny kabel se poskodi, tak to mize vyménit pouze vyrobce, nebo fadné vyskoleny odbornik.

Vyrobcee neodpovida za trazy a skody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

Pokud mate problémy se zprovoznénim a s pouzivanim vyrobku, tak se obrat'te na odbornika.

Pfi ¢isténi lampy nepouzivejte zadné Cistici nebo jiné chemické piipravky a vyhybejte se zasazeni elektrickych jednotek
tekutinou.

Nase vyrobky odpovidaji patficnym predpisim Evropské normy. (EN 60598)

Symbol pro separovany sbér odpadu znamena, ze vyrobek musi byt sbiran oddéleng, tzn. nemtize byt vhazovan do jedné nadoby
s komunalnim odpadem. Pouzity vyrobek mize obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou znecistovat zivotni
prostiedi a nasledné ohrozovat lidské zdravi a zivot. Nelze jej likvidovat jako netfidény komunalni odpad.
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Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa. 5. Misto pivodu: Cina

Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati pooue v piipadé pouziti v domacnosti
(pfi praimérném pouzivani 2,5 hodiny denn¢). Uschovejte si pokladni doklad, protoze zaruku mazete uplatnit jeho pedlozenim.
Vadny vyrobek vrat'te do prodejny, kde byl zakoupen.

Na zarovky, zativky a akumulatory, dodavané spolu s vyrobkem, se zaruka nevztahuje

Pro vice informaci prosim navstivte www.rabalux.com.

-NAVOD NA POUZ{VANIE A OBSLUHU OSVETEOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vasej bezpecnosti preved'te montaz osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podl'a navodu. Tento navod
si starostlivo uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabul'ke tidajov a v navode na pouzivanie, zohl'adnite
upozoriiujlice nadpisy.

Osvetl'ovacie teleso sa pripaja na elektricku siet’ plochou flexo zastrc¢kou, nachadzajiicou sa na konci siet'ového kabla.

Prenosné osvetl'ovacie teleso.

Vyrobok je urCeny na pouzivanie len v interiéri.

K zmontovaniu osvetl'ovacieho telesa napomaha aj prilozeny obrazok.

Pri namontovani osvetl'ovacieho telesa dbajte na to, aby ste neporusili kabel elektrického vedenia.

K vyrobku pouzivajte svetelny zdroj len uvedeného typu a s vykonom nepresahujicim maximalne povolené hodnoty uvedené
v tabul’ke a na objimkach zroja!

Hlavice spotovych svietidiel nastavte v ich vychladnutom stave, pretoze v pribehu prevadzky sa zohrejii a mozu sposobit’
popaleniny.

Symbol najmensej vzdialenosti od osvetlenych predmetov (v metroch)
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Vzdialenost’ osvetlen¢ho predmetu od Ziarovky nesmie byt' mensia nez uvadza udaj vyznaceny na okraji objimok.

Y: Ak sa vonkajsi ohybny kabel poskodi, m6ze ho vymenit’ vyluéne vyrobca, alebo odbornik, ktory je vyskoleny na tej istej
Girovni.

Vyrobca neberie na seba zodpovednost’ za pripadné $kody, Urazy vyplyvajice z neodborne prevedeného zapojenia a neodborného
pouzivania.

V pripade problémov vzniknutych v stvislosti so zapojenim a prevadzkovanim sa obrat'te na odbornika.

K cisteniu osvetlovacicho telesa nepouzivajte Cistiacu tekutinu, alebo Cistiaci prasok a treba predist’ k tomu, aby sa tekutina
dostala na elektrické suciastky.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym eurdpskym predpisom (EN 60598)

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, ze vyrobok musi byt’ zbierany oddelene, t.j. neméZze byt vhadzovany do jednej
nadoby s komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok moze obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré mozu znecistovat’
zivotné prostredie a nasledne ohrozovat' l'udské zdravie a zivot. Nemozno ho likvidovat’ ako netriedeny komunalny odpad.
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Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kértefa u. 5. Miesto povodu: Cina

Spolo¢nost’ RABALUX poskytuje pitroénii zaruku na svetelné zdroje LED. Zaruka je platna len pri domacom pouziti
(priemerné denné pouzivanie 2,5 hodin). Pre uplatnenie zaruky si uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si mozete uplatnit’
jeho predlozenim. Chybny vyrobok vratte do predajne, kde bol zakupeny.

Na ziarovky/ziarivky - ktoré dodavame spolu s vyrobkom - sa nevztahuje zaruka!

Viac informacii najdete na stranke www.rabalux.com.

- INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!

W celu whasnego bezpieczefistwa lampe nalezy montowac i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie
instrukeji obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowa$ rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukcji obstugi.
Lampa moze by¢ podtaczona do sieci za pomoca ptaskiej wtyczki flexd znajdujacej si¢ na koncu przewodu sieciowego.

Lampa przeno$na.

Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.

Przy montazu lamp pomocny jest zataczony rysunek.

Przy montowaniu lampy nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego.

Do produktu moga by¢ uzywane tylko zrodta swiatta takiego typu i o takiej maksymalnej wydajnosci jaka opisana jest na tablicy
danych i w okolicach oprawki!

Glowice lamp spot nalezy ustawia¢ w stanie zimnym, wystygnigtym, poniewaz w czasie $wiecenia nagrzewaja si¢ i moga
spowodowac poparzenia.

Minimalna odlegtos¢ od o$wietlonych przedmiotow (w metrach)
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Odlegtos¢ o$wietlonego przedmiotu od Zarowki nie moze by¢ mniejsza, niz odlegto$¢ zaznaczona w okolicach zamocowania.
Y: Jezeli zewnetrzny, gictki kabel zostanie uszkodzony jego wymiany moze dokona¢ wylacznie producent lub podobnie
wykwalifikowany specjalista.

Producent nie ponosi odpowidzialnosci za szkody, wypadki wynikte z niefachowego podtaczenia i uzytkowania.

W razie problemow wystapujacych przy podtaczaniu lub przy dziataniu lampy nalezy zgtosi¢ si¢ do specjalisty.

Do czyszczenia lampy nie nalezy uzywac srodkow czyszczacych, ani tez szorujacych i nalezy dbas o to, aby ptyn nie dostat si¢
do jej elektrycznych czgéci.

Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

Symbol selektywnej zbiorki odpadow oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszcza¢ w jednym
pojemniku z odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i sktadniki, ktore moga
zanieczyszcza¢ $rodowisko i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany jako niesortowane
odpady komunalne.
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Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodta $wiatta LED. Gwarancja jest wazna tylko w przypadku konsumenckiego uzytkowania
(przecigtny czas uzywania 2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i zwro¢ wadliwy
produkt do miejsca zakupu.

Przewozone wraz z produktami zarowki / jarzeniowki / akumulatory nie podlegaja gwarancji.

Aby uzyskac¢ wigcej informacji, odwiedz strong www.rabalux.com.

- KEPIBHUIITBO JI0 EKCIUIYATALIT CBITUJIbHUKA!

3apaju Baioi Ge3nexn MOHTaX Ta BBijl B €KCIUIYaTallik0 CBITHIIHHMKA IIPOBOLTE HA OCHOBI JIAHOTO KepiBHHUITBA. 30epiraiite
JlaHe KepiBHUITBO. HeoOXiTHO OTOTOKHMTH MaNIOHKM Ha MPOAYKIi, HA TabIuIi JaHMX Ta MPUBEICHHX B KEPIBHHIITBI.
3Bepraiite yBary Ha 3aroODKHI HA/IIHCH.

CBITHIBHUK ITiIKITFOYAETHCS 10 MEPEsKi 3a 0MOMOTOFO MIOCKOTO IITEIICENIs.

MOoOi1bHHMI CBITHIIBHHK.

TIpomyKuiist pyaTHA TIIBKH U1 €KCILTyaTallil B IPUMIIICHHSX.

36ip CBITHIILHNKA NPOBOJMTBLCS 32 JIOIIOMOIOK) CXEMH-MAJTFOHKA.

TIpu MOHTYBaHHI CITi/IKYHTE 3a THM, 11100 eTeKTpUYHi Kabeli He MOMIKOKHUINCS.

Jlo npostykiii 3acTocoByiiTe TiILKM TaKi JPKepesia CBITIY, THIT IKX BKA3aHO B TaOumi!

CroT roJIOBKH BCTAHOBITIONTE TiIBKH B XOJIOHOMY CTaHi, 00 i/ 4ac mpari miirpiBaioThest i MOXKYTh 3aMOAISTH OIK.

CHMBOJI [TOKA3HUKA HAHMEHILOT BI/ICTAHI BiJ| OCBITJICHUX IPE/IMETIB B METPaXx.

=

Bizacranp Mik 1aMII00 Ta OCBIT/IIOBATBHIM MPEAMETOM He MOKe OyTH MEHIIIOO Bijl 3a3Ha4eHOI Ha 000iMi.

Y: K110 30BHIIIHII MHYuKHii Kabelb MOIIKOIMBCS, 3aMiHY IPOBOIMTH TUIbKH BUPOOHHK, a00 crieniamicr.

BupoOHuK He Hece BIIMOBITANBHOCTI 32 MOMKIMBI MONIKO/UKCHHS, SKi BHHUKIM NMPH He NpodeciiHOMy MOHTaxy 4d He
BI/INIOBI/IHOMY BUKOPHCTAHHI.

TIpu BUHMKHEHHi TPOGJIEM 3 MMTaHb BUKOPUCTAHHS YH MOHTAXKY, 3BepTaiiTecs 110 crieriamicra.

Tlpy uMineHHI CBITHIBHMKA HE BHUKOPHCTOBYTE MOPOIIKHM Ta iHIII 3ac00i YMILEHHS, HE JIOMYCKAiTe INONajaHHs BOJM HA
€JIEKTPHYHI eIeMEHTH.

TTpoayxuist B KOXHOMY BUITAJIKY 33/10BijIbHsIE yMOBH €Bporieiickoro posnopsiukerns (EN 60598)

3HaK po3JIiMbHOro 360py BiAXO/IB 03HAYAE, IO NPOAYKT M€ COPTYBATHCH, TOOTO, ff0r0 He MOJKHA NOMIIATH B OIMH KOHTEHHEp
i3 1100yTOBUMH Bi/IX0/aMH. BykopucToBYyBaHHII MPOYKT MOXKe MICTMTH HeOE3NeuHi PEeHOBMHM, CyMillli Ta KOMIIOHEHTH, sKi
MOKyTb 3a0pyIHIOBATH JIOBKIUIS Ta 3arpoKyBaTH 3710pOB’I0 Ta KUTTIO Mojieii. Ioro He MOKHa BUKWJATH 5K HECOPTOBAHI
1100y TOBI BI/IXO/IH.
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Imnoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Micue BupoGHuirea: Kurait

Pabastykc rapanTye nparesiaTHicTh CBITIONIOHNX CBITHIILHUKIB CTPOKOM Ha 5 pokiB. ['apaHTist Ha ToBap JilicHa TiIbKK B pasi
oro 3BMYAifHOr0 BUKOPUCTAHHS (2,5 TOAMHM B AeHb). JIns AificHOCTI rapaHTii MpocuMo 30eperTH KBUTAHIIIIO TPO MOKYTIKY.
JledpextHuit ToBap HEOOXIAHO BIJHECTH 0 MICLIS TIOKYIIKH.

Ha namrmouku /cBiTHIBHI TPYOKH/ Ta aKyMyJIATOPH , SIKi PeasTi3yrOThCS PA30M i3 CBITHIIBHHKOM, TapaHTisi HE BiAHOCHTBCS

Jlns orpumanHs Oiibin aetanbHoi indopmanii, Oyib acka, Bizsinaiite www.rabalux.com.
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m - INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA SI MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!

Pentru siguranta Dumneavoastra va rugam sa montati si sa puneti in folosinta corpul de iluminat potrivit indicatiilor prezente. Va
rugam sa pastrati prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului si in
indicatiile de utilizare, va rugam sa tineti cont de inscriptiunile de avertizare.

Corpul de iluminat poate fi racordat la reteaua de curent prin stecherul plat aflat la capatul cablului de alimentare cu curent
electric.

Corp de iluminat mobil.

Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

Asamblarea corpului de iluminat este ajutatd de imaginea alaturata.

La montarea corpului de iluminat urmariti sa nu deteriorizati cablurile electrice.

La produs pot fi folosite doar becuri ale caror tip, respectiv putere maxima, este trecutd in tabelul de date si in datele specificate
in jurul duliei.

Reglarea capurilor corpurilor spot sa se efectueze in stare rece, racita, deoarece in timpul functionarii se incing si pot provoca
arsuri.

Semnul celei mai mici indepartari (in metrti) fatd de obiectele iluminate

i

Cu ocazia schimbarii sursei de iluminat trebuie montat la loc i sticla de protectie care apara becul si neaparat trebuie inlocuita
sticla de protectie sparta!

Y : Daca se deteriorizeaza cablul flexibil din exterior, acesta poate fi schimbat in exclusivitate de catre producator sau de catre un
specialist la fel de calificat ca si producatorul.

Producatorul nu-gi asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datoritd legarii sau utilizarii
necorespunzatoare a produsului.

in cazul aparitiei unor probleme legate de instalarea, functionarea produsului, adresati-va unui specialist.

Pentru curatirea corpului de iluminat nu folositi solutie de curatat sau care zgarie i evitai ajungerea apei in piesele componente
electrice.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)

Simbolul pentru colectarea separata a deseurilor inseamna ca produsul trebuie sa fie colectat separat, de ex., nu poate fi pus in
acelasi container cu deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente care pot
polua mediul si, in consecintd, pune in pericol sanatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri municipale nesortate.

B

Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Origine: China

Rabalux oferd cinci ani garantie pentru sursele de lumina cu LED-uri. Garantia este valabild doar dacd produsul este folosit
pentru uz casnic (utilizare 2,5 ore pe zi in medie). Pentru a putea beneficia de aceastd garantie, va rugdm, pastrati bonul fiscal
care atesta achizifia. Returnati produsul defect la unitatea de la care 1-ati cumparat.

Garantia nu este valabila pentru becurile/ tuburile luminescente/acumulatoarele livrate cu acest produs

Pentru mai multe informatii, vizitati www.rabalux.com.

-UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo sacuvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje
se nalaze na proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Lampu je moguce prikljuciti na napon pomoc¢u “flexo” prikljucka, koji se nalazi na kraju kabla.

Mobilna lampa.

Proizvod je namenjen samo za unutrasnju upotrebu.

Sastavljanje lampe izvrsiti prema prilozenoj slici.

Priliokm montaZe lampe pazite da ne ostetite kabel.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svetlosti koji je naveden na deklaracijskoj plo¢i ili oko grla, odnosno koji je najvece
snage.

Podesavanje spotlampi izvrSiti u hladnom stanju, pre ukljucenja. Ukljucena lampa se moze jako zagrejati prouzrokujuéi
opekotine.

Znak najmanje razdaljine od osvetljenih objekata (u metrima)

0

Zastitno staklo treba vratiti na mesto, nakon §to je zamenjen izvor svetlosti. Slomljeno staklo treba zameniti.

Y: Ako je spoljni flexibilni kabel ostec¢en, moze je zameniti samo proizvodac, ili lice sa odgovaraju¢om struénom spremom.
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za $tetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja.
Za probleme nastale prilikom montaze ili upotrebe, obratite se stru¢njaku.

Prilikom c¢i$¢enja lampe nemojte koristiti sredstvo za ¢iS¢enje i ribanje. Pazite da voda ne dode u dodir sa elektri¢nim delovima.
Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti
kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu
zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne mozZe se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

B

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju upotrebe kod privatnih
potrosaca (prose¢na dnevna upotreba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se saCuva priznanica
koja potvrduje kupovinu. Proizvod s greskom vratite prodavcu kod kojeg ste kupili proizvod.

Garancija se ne odnosi na sijalice/svetlosne cevi/akumulatore spakovane zajedno s proizvodom

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.

Eﬂ -UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANJE RASVIETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu 1 koristenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo Cuvati. Identificirajte slike, koje
se nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Rasvjetno tijelo prikljuciti na napon moguce je pomocu plosnatog flexo utikaca, koji se nalazi na kraju kabla.

Prijenosno rasvjetno tijelo.

Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

Kod sastavljanja rasvjetnih tijela pomaze prilozena slika.

Kod montaze rasvjetnog tijela pazite da ne ostetite elektri¢ni kabel.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svjetlosti maksimalne snage koja je navedena na deklaraciji ili kod grla!

Podesavanje spot lampi vr$iti u hladnom stanju, prije uklju¢enja. Ukljuc¢ena lampa moze se jako zagrijati i prouzrociti opekline.
Oznaka najmanje udaljenosti od osvijetljenih predmeta (u metrima)

0

Udaljenost osvijetljenog predmeta od Zarulje, ne moze biti manja od naznacenog podatka koji se nalazi kod grla.

Y: Ako je vanjski savitljivi kabel ostecen, moze ga zamijeniti samo proizvodac, ili osoba koja ima odgovarajucu struénu spremu.
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili neadekvatnog
koristenja.

U vezi problema s montazom ili uporabom, obratite se stru¢noj osobi.

Za Ciscenje rasvjetnog tijela nemojte koristiti sredstvo za ¢is¢enje ili ribanje, pripazite da voda ne dode u elektricne dijelove.
Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znaci da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti u isti
spremnik s op¢im otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i sastojke koji mogu zagaditi okolis 1
posljedicno ugroziti ljudsko zdravlje i Zivot. Ne moze ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju uporabe kod privatnih
potrosaca (prosjecna dnevna uporaba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno sacuvajte priznanicu koja
potvrduje kupnju. Proizvod s greskom vratite prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Garancija ne odnosi se na zarulje / svjetlosne cijevi / akumulator, koji su isporuceni zajedno s proizvodom.

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

NI - NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLIJANJE S SVETILKO!
V intereu va$e varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane na
izdelku, na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.
Svetilka se lahko prikljucuje na omrezje s ploskevnim flexo vtikaem, ki se nahaja na koncu omreznega voda
Prenosna svetilka
Izdelek je primeren le za notranjo uporabo
Pri sestavitvi svetilke pomagajo prilozene slike
Pri montiranju svetilke pazite da ne poskodujte elektricnega kabela.
Za izdelek se uporabi le-ta vir svetlobe, ki je navajen na deklaracijski plos¢i ali okoli okvira-grla, oziroma ki je najvecje sile.
Glave spot svetilk nastavite v mrzlem, ohlajenem stanju, ker med obratovanjem se ogrevajo in lahko povzrocijo opekline
Znamka najmanjse oddaljitve od razsvetljavnih predmetov (v meterih)

i

Razdalja osvetlenega predmeta ne sme biti manjsa od zarnice, kot podatek okoli grla

Y: Ce se poskoduje zunanji gibki kabel, sme ga zamenjati izkljuéno proizvajalec ali podobno izobrazeni strokovnjak.
Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljucitve in uporabe ne prevzema odgovornost

V vezi problemov s stavljenjem v obrat in funkcioniranjem obrnite se na strokovnjaka

Za ¢isCenje svetilke ne uporabiti sredstva za ¢isCenje ali drgatev, da tekocina ne gre do elektri¢nih del

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Simbol za loceno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati loceno, torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s
komunalnimi odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo okolje in
posledi¢no ogrozajo zdravje in zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.

B

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

Rabalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na dan).
Za uveljavitev garancije, prosimo, shranite racun. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Garancija ne velja za zarnice/svetlobne cevi/akumulator, ki so izporoceni skupaj z izdelkom.

Za ve¢ informacij, prosimo, obis¢ite www.rabalux.com.

- VII'bTBAHE 3A MOHTHUPAHE 1 YIIOTPEBA HA OCBETHUTEJIHO TAJIO.

B unTepec Ha Baiata 6e30MacHOCT, MOHTHPAIITE 1 TTOCTABETE B SKCILIOATALINA H3CNNATA, CIIOPE/l yKa3aHHsATa. 3amaseTe TOBa
ynbTBaHe. Mentnduimpaiite cKuipTe, 4epTEKRUTE, HAMUPALLM CE B J1a/ICHATa OT HAC TeXHUYecka Tabinia, chobpasssaiite ce
C HA/INHCHTE 32 TIPEIYNPEKICHNE.

OCBETHTEIIHOTO TSUIO CE BKJIFOUBA B 3aXPAHBAHETO YPE3 G/IMH IUIOCHK IIEINCeN, KOHTO ce HAMUPA B Kpasi HA MPOBOJIHUKA.
TToaBmKHO (MOOHITHO) OCBETHTEIHO TAIIO.

TIpoayKTBT € npeHa3HAYeH CamMo 3a BHTPEIIHO I0JI3BaHE.

TIpUIoXKEHHSAT YePTeXK MoMara MpH MOHTHPAHETO Ha OCBETHTEIHOTO TSIIO.

I1py MOHTHPAHETO HAa OCBETUTEIIHOTO T5JI0, 00BPHETE BHUMAHHUE HA TOBA, /1a HE HAPAHUTE EJICKTPUYECKH Kabell.

»

Kbm TPOIYKTa J1a C€ U3II0I3Ba CaMO TaKbB THUII ¥ CHJIEH CBETIIMHEH M3BOp, Ha KOHMTO TEXHUYECKUTE TapamMeTpu (MaKCI/lMaJ'IHa
MOIIHOCT) OTTOBAPAT Ha JaJACHUTE OT HAC B TaOIHMIATA M O3HAYCHUTE HA 0OKOBATa —CTOHHOCTH!

Hac’rpoﬂsa.ﬁ're TJIaBUTE Ha CIIOT-JIAMITUTE, KOraTo T€ ca CTY/ICHH, IIOHEXKE 110 BpEME Ha paGOTa C€ 3arpsBaT U Morar Jia BU OmapsT.
3HAKBT (B METBP) HA HAii-MaIKOTO Pa3CTOSHUE OT OCBETICHUTE MPEIM

-

Pa3CTOSHIETO MEX/Ty OCBETEHHAT PEAMET U KPYIIIKaTa He MOXe J1a ObJIe [0 MAJIKO OT [IMCAHATa Ha Hesl CTOMHOCT

Y: IToBpenenusT kaben ce 3aMeHs OT HPOM3BOIUTEIIS, MJIH OT CHICHMAINCT.

TTpou3BOUTENAT HE IIPHEMa OTTOBOPHOCT 3a BPEJIH, 3IOMOIYKH, IPHYHHEHH OT HENPABHIHOTO MOHTHPAHE U IOI3BAHE.

AKo ce TosIBAT MpoOIeMH BbB BPb3Ka C IyCKaHe B SKCILIOATAIS WK IPH (YHKIHOHUPaHE, 00bPHETE Ce KbM CIICIHAIHCT.
IIpu 4MCTEHETO HAa OCBETHIIHOTO TSUIO, HE M3MON3BAITE MPOUMCTBAIM MaTepUaIH (XUMHKAIN) H BHUMABaiiTe Ja He CTHTHE
TEYHOCT JIO ENeKTPUUECKUTE YaCTH.

[IpomyxTHTe HI OTTOBAPAT Ha H3UCKBAaHHATA Ha eBporelickute crangaptd (EN 60598).

CHMBOJTBT 3a Pa3/eNIHO ChOMpaHEe Ha OTIABIK 03HAYABA, Y€ MPOTYKTHT TPAOBa 1a ce chOupa pasaeiHo, T.e. He MOXKe Jia ce
TIOCTaBs B €/IHH H CBII KOHTEHHEp ¢ OUTOBHTE OTMAAbLH. VI310/13BaHIAT IPOIYKT MOYKE J1a ChbPIKa OMACHH BEILECTBA, CMECH
1 KOMIIOHEHTH, KOMTO MOTaT JIa 3AMbPCAT OKOJIHATA CPE/Ia M ChOTBETHO J1a 3CTPallaT YOBENIKOTO 3/paBe 1 xKUBOT. Toii He Mozke
J1a ce M3XBBPIIS KaTo HECOPTHPAH GUTOB OTHAIBK.

)¢
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Buocuren: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Msicro va npousxon: Kurait

PaGaiykc mpegocTaBs 5 TOAMHH FapaHUus 3a JICIOBUTE CH OCBETHTENHH Teia. |'apaHIMsTa MOKPUBA CAaMO JOMAKHHCKO
u3nom3Bane (CpeHo 2,5 yaca Ha JieH). 3a J1a M3MCKBATE rapaHluaTa, Mois 3anasere dakrypara. BupHere nedekTnus mpoaykT
Ha MSICTOTO Ha MOKYIIKATa.

He ce oTHACS rapaHIMATA 33 JOCTABEHUTE 3a€THO C H3/ICTHETO KPYIIKH / TyMHHHUCIIEHTHH NIPBYKH / aKyMylaTop!

3a noseue nHpOpMALHsI, MOJIS TToceTeTe Www.rabalux.com.

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote andmesildil
ja kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Valgusti saab vooluvorku ithendada lameda FLEXO-pistikuga, mis on elektrijuhtme otsas.

Teisaldatav valgusti.

Toode on ette néhtud ainult sisekasutuseks.

Valgusti paigaldamisel tuleb ldhtuda lisatud joonisest.

Jalgige, et te valgusti paigaldamisel juhtmeid ei kahjustaks.

Tootes saab kasutada ainult andmeplaadil ja sokli imber ndidatud voimsusega ja tiiiipi lampe.

Reguleerige kohtvalgusteid ainult kiilmalt, maha jahtunud olekus, sest need kuumenevad pdledes ja vdivad kdrvetada.
Siimbol, mis téhistab lihimat vahemaad (meetrites) valgustatavate objektideni.

-

Kaugus lambi ja valgustatava objekti vahel ei tohi olla vdiksem kui pesade léhedal ndidatud andmetes kirjas.

Y: Kui viline painduv juhe on kahjustatud, voib selle vilja vahetada ainult tootja voi kvalifitseeritud elektrik.

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi dnnetuste eest, mis on pohjustatud mittestandardsest tthendamisest vdi kasutamisest.
Mis tahes probleemide korral paigaldamisel vdi kasutamisel votke tihendust elektrikuga.

Arge puhastage valgustit lahustite voi abrasiivsete vahenditega ja viltige elektriosade kokkupuudet vedelikega.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Jaatmete eraldi kokku kogumise siimbol tahendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejadtmetega, vaid see tuleb viia selleks
ettendhtud kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode vdib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis voivad
keskkonda saastada ning selle tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei vdi visata kasutuselt kdrvaldamisel dra koos
sorteerimata olmejéétmetega.

)¢

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Paritolumaa: Hiina

Rébalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib iiksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi
péevas). Garantii kasutamiseks tuleb alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Garantii ei kata koos tootega tarnitud lampe/valgustorusid ega patareisid/akusid.

Lisainfo aadressilt www.rabalux.com.

- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.

Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kéyttdohjeiden mukaan. Sdilyti timé ohje myShempéa kéyttoa varten. Ota
huomioon varoitukset sekd tuotteen paélld sijaitsevassa kilvessd ja kdyttdohjeessa olevat kuvat.

Valaisimen voi liittad verkoon littedlla FLEXO pistokkeelld, joka on verkkojohtimen lopussa.

Siirrettévi valaisin.

Tuote sopii vain sisakayttoon.

Valaisimen asentamisessa kéyt liitteend olevia kuvioita.

Varo, ettet vahingoita sahkojohtimia valaisimen asentaessa.

Laitteessa voi kdyttad vain sellaisia valonlahteitd, joiden teho ja tyyppi on sama, kuin se, joka on mainittu valaisimen tietokylvyssd
ja hylsyjen lahella!

Kohdelamppua saa sditdd vasta kun se on jadtynyt, koska péélld oleva lamppu kuumentuu ja voi aiheuttaa palovammoja.
Valaistetun esineen ja lampun vélinen pienin etdisyys (metrissa)

0

Valaistetun esineen ja lampun vilisen etdisyyden on oltava véhintdén sen pitkd, miké lukee hylsyn ldhelld.

Y: Jos ulkoinen sidhkgjohto vahingoittuu, sen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja tai saman koulutuksen omaava séhkoasentaja.
Valmistaja ei ota mitéén vastuuta védrastd asentamisesta tai vadrastd kdytostd johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.

Jos sinulla on ongelmia kéyttoonoton tai toiminnan yhteydessd, ota yhteytté séhkoasentajaan.

Al kiytd puhdistuskemikaaleja tai hankausaineita valaisimen puhdistamiseen, ja varo ettei nestetti paistiisi sihkoisien
aineosien péadlle.

Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Erillisen jatteenkerdyksen merkki tarkoittaa, etté jite on kerdttava erikseen, eik sité saa laittaa samaan astiaan yhdyskuntajatteen
kanssa. Kéytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekd saastuttaa ympéristod, koska se saattaa siséltdd
vaarallisia aineita, seoksia tai komponentteja. Sitd ei saa havittaa yhdyskuntajétteen mukana.

)¢

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Alkuperé: Kiina

Rabalux myontdad 5 vuoden takuun energiansééstolampuille (LED:lle). Takuu on voimassa vain silloin, kun valonldhdettd
kéytetddn kotitaloudessa (keskiméérin 2,5 tuntia pdivassé). Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylytd kuitti, joka todistaa oston.
Viallinen tuote palauta ostopaikalle.

Takuu ei koske tuotteen mukaan toimitettuja lamppuja / loisteputkeja / akkuparistoa!

Lisdtietoja osoitteesta www.rabalux.com.

- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite Sviestuva pagal instrukcijas. ISsaugokite Sias instrukcijas. Perzitrékite
produkto brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite j perspéjimus.

Sviestuvas gali biiti prijungtas prie tinklo plokiciuoju ,,FLEXO* kistuku, kurj rasite elektrinio laido gale.

Nesiojamas $viestuvas.

Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.

Montuojant §viestuva, naudokites pridétomis instrukcijomis.

Isitikinkite, kad montuojant §viestuva, nepazeistumete jokiy elektros kabeliy.

Siam produktui naudoti tik §viesos Saltinj, kuris veikty maksimaliai ir jo tipas nurodytas techniniy parametry lenteléje ar ant
patrono.

Sviesas nustatykite, tai lemputés Saltos, atvésusios, nes eksploatuojant jos jkaista ir galite nusideginti.

Trumpiausiojo atstumo (metrais) simbolis nuo ap$vieciamyjy objekty.

0

Atstumas nuo elektros lemputés ir apSvieciamojo objekto negali biti mazesnis nei nurodyta ant korpuso.

Y: Jei iSorinis lankstusis kabelis pazeistas, jj pakeisti gali tik gamintojas ar panasios kvalifikacijos elektrikas.

Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylancius dél netinkamo prijungimo ir
naudojimo.

Jei iskilo problemy dél paleidimo ar eksploatavimo, kreipkités j kvalifikuota elektrikg.

Nevalykite $viestuvo plovikliais ar abrazyvinémis medziagomis ir venkite, kad vanduo nepatekty i elektrines dalis.

Miisy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi baiti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti j ta patj konteinerj
akrtu su komunalinémis atliekomis. Panaudotame gaminyje gali biti pavojingy medziagy, miiniy ir sudedamyjy daliy, kurios
gali uztersti aplinka ir dél to kelti pavojy Zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima i$mesti kaip nerisiuoty komunaliniy atlieky.

)¢

Importuotojas: ,,Rabalux* Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Kilmeés vieta: Kinija

Rabalux LED lemputéms suteikia 5-eriy mety garantija. Garantija apima naudojima patalpose (vid. 2.5 h/para). Siekiant, kad
garantija galioty, praSome iSsaugoti pirkimo kvita. Defektuota gaminj grazinkite pardavéjui.

Garantija neteikiama elektros lemputéms / §viesos vamzdeliams / baterijoms!

Daugiau informacijos rasite svetaingje www.rabalux.com.

GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsvérumu dé| gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet So instrukciju.
Identificgjiet zZim&umus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukeijas, un nemiet véra bridinajumus.

Gaismekli var pieslegt tiklam, izmantojot plakano FLEXO kontaktdaksu, kura ir atrodama elektriska vada gala.

Parvietojams gaismeklis

Produkts ir piemérots lietoSanai tikai telpas.

Uzstadot gaismeklus, ir jaizmanto pievienotas shémas.

Uzmanieties, lai gaismekla uzstadiSanas laika netiktu sabojati elektriskie vadi.

Sim produktam var izmantot tikai tadas maksimalas jaudas un tipa gaismas avotu, kads ir noradits uz datu plaksnites un
kontaktrozetes tuvuma.

Izvietojiet prozektorus, kad tie ir auksti un atdzisusi, jo lietosanas laika tie sakarst un var izraisit apdegumus.

Simbols, kas apzimé 1sako attalumu (metros) no apgaismotajiem objektiem.

-

Attalums starp spuldzi un apgaismoto priek$metu nedrikst biit mazaks par attalumu, kas noradits korpusu tuvuma.

Y: Ja argjais elastigais vads ir bojats, to drikst nomainit tikai razotajs vai lidzigi kvalificéts elektrikis.

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies nestandarta savienojumu un lieto$anas
rezultata.

Ja jums rodas kaut kadas problémas ar ekspluatacijas uzsakSanu vai lietosanu, sazinieties ar kvalificétu elektriki.

Gaismekla tiriSanai neizmantojiet mazgasanas lidzeklus vai abrazivus materialus, un nelaujiet elektriskajam detalam nonakt

saskar€ ar Skidrumiem.

Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Dalito atkritumu savak$anas simbols nozimé, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar sadzives
atkritumiem. Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maisfjumus un sastavdalas, kas var piesarpot vidi un Iidz ar to
apdraudgt cilvéku veselibu un dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

hid

Importétajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kértefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

Rabalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas patérinu (vid&ji 2,5 stundas diena). Lai
garantiju Tstenotu, [iidzu, saglabajiet kviti. Liidzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Garantija neattiecas uz produkta komplektacija ieklautajam spuldzém/ elektronu lampam /baterijam!

Lai iegtitu stkaku informaciju, apmeklgjiet www.rabalux.com.

- MTHCTPYKIIMA 10O NCITOJIb30BAHMIO CBETUJIBHUKA 1 YXOY 3A HUM!

B nnrepecax coOcTBeHHOM G€30MaCHOCTH NPOCHM YCTaHABIMBATH H NOIK/IIOUATh CBETHIBLHUK B COOTBETCTBUM C MHCTPYKIIMEH.
Coxpanurte HHCTPYKIHIO. O3HAKOMBTECh CO CXEMaMH, NMPHBEIEHHBIME HAa CAMOM CBETHIBHHKE, HAa €ro MH(OPMALMOHHOM
IIUTKE 1 B HHCTPYKIIHH 110 HCHIO/Ib30BaHMIO. [IpUMHTE K CBEJICHHIO IIPETYNPEskIalonie HaAlHCH.

CBeTHJIBHHK MOJK/IFOYACTCS K HIEKTPOCETH TPH IOMOLIY TUIOCKOI IITETICebHOI BUIIKH, HAXOMSIIEHCS Ha KOHIIE TPOBOJIA.
ITepenocHoli CBETHIILHHK.

CBeTHJIBHHK NPEHA3HAYCH HCKIIOUUTENBHO JUIs HCIIONB30BAHNS B IOMEILICHHSX.

Cobparhb CBETHIILHUK MOKHO TIPH OMOIIH TIPHIIAraeMOH CXEMBI.

TIpu MOHTaKe OCBETHTEIBHOTO MPHOOPA CIEUTE 33 TEM, YTOObI He TIOBPEIUTE MEKTPHYSCKHI Kabelb.

Hcrnonb3yiiTe TONBKO TaKue HCTOYHMKH CBETA, MOIIHOCTb M THIT KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT yKA3aHHOMY Ha IIMTKE M BOIM3H
aTpoOHOB!

Kopryc nammbl HampaBJIeHHOrO CBETa YCTaHABIMBAiiTe B XOMOAHOM COCTOSHHMH, TaK Kak paboTaiomas jamma CHIbHO
HArpeBaeTCs H MOKET BbI3BATH OJKOTH.

HammeHblee paccTosHUE 10 OCBEIIAEMOT0 NPeMeTa (B MeTpax)

-

PaccTosHIe OT JIaMITBI [0 OCBEIIAEMOT0 MPeJIMETa He MOXKET ObITh MEHBIIIE, YeM TO, KOTOPOE YKa3aHO BOIH3U MaTPOHA.

Y: B Tom ciyyae, ecinu BHelHuH THOKHiT KaOeb MOMYYNT MOBPEKICHHUS, €r0 MOKET 3aMEHATH TONBKO NPOM3BOAUTENb WIH
CIICLHANICT, MMEIOIIHNIT aHATOTHYHYIO KBATHOUKALIMIO.

ITpousBoywTenb HEe HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOXKHBIC HECYACTHBIC CIydyau MM ymepd, MPOM3ONIENIIME H3-3a
HEKBAIM(HIMPOBAHHOTO MOAK/IFOYECHHS HITH HENPABHIBHOTO HCIIONB30BAHMS.

B ciyyae Bo3HHKHOBEHHs NPoOIeM ¢ MOAKTIOUEHHEM WIIH ¢ dKCIUTyaTalueil odpariaiirech K CrieluanmcTam.

JUnist 9MCTKM CBETHIILHMKA HE HMCIOJb3yHTe MOMLIME WM abpasuBHBIE CPEICTBA U HE JIOMyCKAHTe MONajaHus KHIKOCTH Ha
NEKTPUYECKUE JIETATH.

Harira ipojtyKiust BO Beex CIydasix COOTBETCTBYET TPeGOBAHUSM EBPONEHCKUX HOPMATUBHBIX 10KyMeHTOB. (EN 60598)
CumBon pasiensHoro c60pa OTXOOB 03HAYACT, UTO M3IENHE HEOOXOIMMO YTHIM3HPOBATh OT/ENBHO, T. €. €ro 3amperaercs
TIOMEIIATh B OJUH KOHTEIHep ¢ ObIToBbIMHE oTX0AaMH. OTpaoTaBllee H3eIe MOXKET CONepIKaTh ONACHBIC BEIIECTBA, CMECH
M KOMIIOHEHTBI, KOTOPbIE MOTYT 3arps3HATh OKPY/KAIOULYIO CPeTy M B CBSI3H C 9TUM TIPEICTABIATE YIPO3Y 30POBBIO M KHU3HH
yenoBeka. M3/iene 3ampemaercs yTHIN3HPOBATh KaK HECOPTHPYEMbIe OBITOBBIEC OTXOJIBL.

hid
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Nmmnoprep: «Pabamoke 3pm», Képreda y. 5, JIbép, 9027, Benrpus. Crpana nponsoactsa: Kurait.

(DPlpMa Rébalux TIPEIOCTaBIIACT HA 5 ner TapaHTHIO Ha CBETOAUOIHBIC UCTOYHUKH CBETA. FapaHTuﬂ L[eﬁCTBPITCHLHa TOJIBKO
NPH MCTIOJIB30BAHMM B JIOMAIIHEM X03sicTBe (B cpenneM 2,5 vaca B cyTkn). [loxkanyiicta, coxpaHsiiTe MOATBEpIKIAIONIHE
TIOKYIIKY Y€K, TaK KaK rapaHnTus L[eﬁcTBHTCJ'H;Ha TOJIBKO IIPU €r0 MPEAbIBICHUH. HCHCHpaBHLIﬁ TOBap BozBpamaﬁTe B MECTO
HpHOOPETEHNS.

Fapa}rrplﬂ HE pacrpoCTPaHsaCTCs Ha JIaMIIbL / KOMITAKTHBIE JIFOMUHECIICHTHBIE pr6I)I, TOCTABIISIEMBIE BMECTE CO CBETHIILHHKOM !
JUnist nonmydeHust JOMOTHUTENBHOR HH(OpPMAILIH TToceTHTe BeO-caifT www.rabalux.com.

- YITATCTBO 3A YIIOTPEBA 3A UHCTAJIALIUJA HA CBETUJIKA!

Opn 6e30e1HOCHN MPHYMHH, BrPAJIETe ja U KOPHCTETE ja CBETHJIKATA CIIOPE/l ynarcTBOTO 3a ymorpeba. CodyBajte ro oBa
ynarcTBo. Pasrieziajre T LPTEKHTE HA MPOM3BOJOT, ACKIapalHjaTa HA MPOM3BOAOT M YNATCTBOTO M 3€METE I'M MPEIBUI
TEKCTOBHTE 3a MPeyNpe/lyBarbe.

Ceernikara Moxe Ja Oujge moBps3aHa Bo Mpexara co pameH mpukiydok GJIEKCO kojmto ce Haora Ha KpajorT Ha
@IeKTPHYHHOT Kabelr.

IIpeHocHa CBETHIIKA

I[Tpon3BONIOT € HAMEHET 3a BHATPENIHA YroTpeda.

Tpeba 1a ce KOPUCTH LPTEXKOT BO MPHIIOT IPH HHCTATHPAHE HA CBETHIKUTE.

BrumasajTe 1a He TH OIITETHTE €IEKTPHUHUTE KaOMIM IPU MHCTANAIMjaTa Ha CBETHIKATA.

Moske Ja ce KOPHCTH caMo CHjalIuIa cO MAKCHMAJICH BEK Ha TPACHh€ M OJ THII HABEICH Ha JeKiIapalujaTa Ha MPOM3BOLOT H
Ha MPEKHHYBAYOT.

Pedrmexropure Heka OMIAT aZHK WIH PA3NaJeHN TIPU TOCTaBYBAEmETO, OMAC)KH Ce 3arpeBaar Ipu paboTeHmE U MOXeE Ja
NPEIM3BUKAAT H3TOPEHUIIA.

Cum0011 32 HajKPaTKO pacTojaHue (BO METPH) Off OCBETICHHUTE IPEIMETH

-

PactojanueTo momery cujanmiara i OCBETICHUOT MPEJMET He cMee Jia OMjie MOMAIo 07 HaBEICHHTE TIOJATOLH Ha KyTHjaTa.
Y: Ako HazBOpemHHOT (ieKcHOMICH Kabel € OIITETeH, CaMo IPOM3BOAUTENOT WK KBAIH(HKYBaH eIEKTPHYAp MOKE Ja TO
3aMeHH.

TIpOoN3BOANTENOT HE € OATOBOPEH 3a CIIy4ajHO OIITETYBAHE¢ WIH 33 HECPEKH HACTAHATH KAKO PE3Y/NTaT Ha HECTAHIAPIHO
HHCTaIUpare 1 ynorpeda.

JlokonKy nmarte IpodiIeMH Jja 3al04HeTe Jja T'0 KOPHCTHTE WIIH J1a 'O KOPUCTHTE MPOU3BOOT, KOHTAKTHPAjTEe CO KBATH(HKYBaH
eJIeKTpHYap.

He uncrere ja cBeTHIKATa co ATEPreHTH WM aOpa3HBHI MaTePHjatd M H30ETHYBajTe KOHTAKT Ha TEYHOCTH CO €IEKTPHIHNTE
JIETIOBH.

Hammte npousBom ce BO COIIACHOCT cO cooBeTHUTE eBporicku cranaapau (EN 60598)

CuMO0710T 3a OJUIEITHO COOMpare OTIA/ 3HAYH JeKa POM3BOIOT MOpa J1a ce COOMPA OJIENTHO, OTHOCHO HE MOKE J[d C€ CTABH
BO HCT CaJl CO KOMYHAJIHHOT OTNaj. YIOTPeOEHHOT IIPOM3BOI MOKE J1a COAPIKH OTACHH MATEPHH, MEIIABHHH U KOMIIOHEHTH
KOM MOJKaT J1a ja 3arajiaT )MBOTHATA CPEJIMHA M CIIEICTBEHO J1a IO 3arpo3ar 3/paBjeTo M KMBOTOT Ha Jyfeto. He Moxe 1a ce
OTCTpaHyBa KaKo HECOPTHPAH KOMYHAJICH OTIa.

-
Yeosuuk: Pabayke JJ00. H-9027 Tep, Kopreda 6p. 5. Mecro na notexio: Kuna

Rabalux pasa S-rogmiuna rapanuuja 3a JIEJ] cetmikure. [apanuujata nokpusa camo yrnorpeba BO JOMakuHCTBara (BO
MpoceK 110 2,5 yaca JHEBHO). 3a 1a MOXKETe /1a ja CIPOBE/IeTe rapaHIHjaTa, 4yBajTe ja cMeTKarta. BpareTe ro HeHCIIPaBHHOT
IPOU3BOJI HA MECTOTO O] KaJ¢ IITO CTE TO KyIIHJIe.

Hewma rapannmja 3a cHjauuuTe/CBETICUKNTE IIEBKK/OaTepujaTa KOMIITO 10afaaT co Mpou3BooT!

3a noseke HHMOPMALMH, OCETETE ja CTpaHKIaTa www.rabalux.com.

m - UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né
produkt, né etiketén e t& dhénave té produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.

Pajisja ndriguese mund té lidhet me rrjetin népérmjet spinés sé sheshté¢ FLEXO e cila mund té gjendet né fund té telit elektrik.
Pajisje ndriguese e levizshme

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém.

Kur t& montohen pajisjet ndriguese duhet t& pérdoret skica bashkéngjitur.

Sigurohuni qé t€ mos démtoni ndonjé kabéll elektrik kur t€ jeni duke montuar pajisjen ndriguese.

Vetém njé burim drite me performancé maksimale dhe e llojit té treguar né etiketén e t€ dhénave dhe rreth prizés mund té
pérdoren pér produktin.

Vendoseni prozhektorin né t€ ftohté, né gjendjen e ftohté sepse ato nxehen gjaté funksionimit dhe mund té shkaktojné djegie.
Simboli i distancés mé t&€ vogél (né metra) nga objektet e ndriguara.

-

Distanca midis pogit dhe objektit g€ ndrigohet nuk mund t€ jeté mé pak se té dhénat e treguara né aférsi t€ dhomézave.

Y: Nése kablli fleksibél i jashtém &shté i démtuar, vetém prodhuesi ose njé inxhinier elektrik i kualifikuar mund ta ndérrojé até.
Prodhuesi nuk do t&€ mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-
standard.

Nése do t€ keni probleme me vénien né puné apo funksionimin, kontaktoni me njé inxhinier elektrik t& kualifikuar.

Mos e pastroni pajisjen ndriguese me detergjenté apo materiale gérryese dhe shmangni kontaktin e léngjeve me pjesét
elektrike.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do t& thoté se produkti duhet t& hidhet vegmas, pra nuk mund t€ hidhet né té nj&jtin
kontejner me mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund t€ pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé
mund t& ndotin ambientin dhe si pasojé t& rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund t€ hidhet si mbeturina komunale
€ paklasifikuara.
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Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

Rabalux ofron 5 vjet garanci pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né
dité). Pér t€ pérfituar nga garancia, ju lutemi t€ ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Nuk ka garanci pér pogat/tubat e drités/bateriné q¢ ofrohen me kété produkt!

Pér mé shumé informacion, ju lutemi vizitoni www.rabalux.com.

m - IHCTPYKIIBII TTA SKCIUJIVATALBII JIJ151 CBSIIJIBHI!

Jlns Baurait Gsicrieki 3MaHIpy#e CBALIIBHIO 1 YBAA3iNe e ¥ A3esHHE 3 JamaMoraii IIThIX iHCTPYKIbIi. 3axaBaiiie raTeis
iHCTPYKIBIL. 3Hal/[3i1le MATIOHK] Ha Mpa/IyKIie, Ha MammnapTHail TabmivIpl IpaaykTy i ¥ iHCTPYKIBIIX, 1 ag3Hadne Ui cside
TanepasuKaibHbIs TOKCTBL.

CBSLIBHS MOJKA MajUTydalllia Ja CeTKi 3 ganamorait Biki 3 miockiMi mrsipkami Teimy FLEXO, sikast 3HaX0311111a Ha KaHIbI
9JIEKTPAIPOBA/IA.

[lepanocHast CBSUUIBHS.

I'9ThI IpalyKT MOKHA BBIKAPBICTOYBAIb TOMbKI § NaMSIIKaHHI.

Kani mManTyewia cBALinbHs, Tp0a KapbICTaIla YapIsHKOM, ITO IPbIKIAAeIIa.

VisyHinecs, mTo Naadac MaHTABaHHs CBSILIBbHI BbI HE NAIIKOA31TI ANEKTPBIYHbBIS ITPaBa/IbI.

Tombki KpbIHINA CBATIA 3 MakKCiMabHAi BBINAIHACIO i TAro THIMY, IITO Ma3HAYaHbl HA MAIINAPTHAH TabIiumel i Kas
9JIEKTPAPA3eTKi, MOKa BHIKAPBICTOYBAIIIA ¥ IIPaJyKIIe.

VkpyuBaiie nsMIadKi, Kaji sHbl XanoHbls, 60 Mag4ac npausl sHbl HACPABAKOILA | MOTYIIb BBIKJIIKALb AréKi.

CimBan Haiikapaueimaii ajurernacui (y Merpax) aj ab’ekray, mTo acBsTIsSIONIA

=
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Aqernaciib maMix JsIMIadKaii i ab’exram, ITo acBATIACLIIA, HE TaBiHHA ObILb MEHIIAIT 32 MaJaJI3¢HYI0 I YICKTPApa3eTaK.
Y: Kani 3HeuHi rHyTKi mpoBaji NaIKo/UKaHbl, 3aMSHILb ST0 MOKA TOJBKI SJEKTPBIK BHITBOPIEI A00 3MEKTPHIK 3 TAKOH *Ka
KB iKaIbIsii.

BriTBOpIIa HE HAACE a/IKa3HACII 32 BBIMAKOBbISA MAIIKOPKaHHI a00 HAIUIYACHBIS BBIMA/KI, IITO a/IbIBAIOLIA NIPa3 HECTaHapTHAS
MaJTyddHe i BEIKAPBICTAHHE.

Kani BeI Maelie npaGueMbl 3 MagKIo0uIHHEM ab0 npanaii mpaaykry, 3BipHiecs 1a kpaitidikaBaHara 1eKTpbIka.

He aupimryaiiie cBANLIBHIO 3 1aNaMOTaif YbICLTIBIX CPOIKAY i aOpa3iyHbIX MATIPBIsIAY i Ma30sAraiilie KAHTAKTY MIEKTPHIYHBIX
KaMITaHEHTAy 3 BaJKACIIMI.

Hamast nipajtyKsist ajnassiiae narpa0OHeIM eypaneiickiM craniapram y KoxHsiM Boinaaxy (EN 60598)

3Hak pasj3enbHara 300py aaxonay asHadae, MTO MPALYKT Tpada 30ipaib acobHa, T3H. IITO AT0 HEJMbra 3MSIIYAIb Y ai3iH
KaHTIHHep 3 rapajckimi agxogami. IIpaaykr, ski BEIKapbICTOYBaeIa, MOKa YTPBIMITIBALb HEOSCIICUHBIS PIUBIBBL, Cymeci i
KaMITaHEHTBI, SIKis MOTYI[b 3a0py/KBallb HABAKOJIbHAE ACAPOI3E 1, 4[MABE/IHA, NArpaxKallb 31apoyio 1 KBIIIIO yanaBeka. SIro
HeJIbra YThUTi3aBallb K HeCApTABAHbLS FapajCKis aIXOJbL.

hat
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Imnapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mecna naxomkanns: Kirait

Rabalux ae 5-raoByIo rapaHTBIIO Ha CBET/IAbIEIHBIS KPBIHILBI CBATIA. [apaHTBIs IAKPbIBAE TOJbKI XaTHsE KapbicTaHHE (y
capaHiM 2,5 raasinel ¥ a3eHp). Kab Melrh MardbiMaciih CKapbICTal[lia rapaHThIsi, 3axoyBaiile usk. 3 GpakaBaHbIM MPayKTam
3BsIpTaiiliecs ¥ Mecna sro HaOBIIIS.

Ha nsmnauki HanmanbBaHHS/MIOMIHICIHTHBIA JSMIb/OaTapsi, IITO MPBIKIAJAONIA Ja TPATYKTY, TapaHThid He
pacnaycroukBaenma!

Jlnst najatkoBaii inapmaribli, kani 1acka, HaBenaiie www.rabalux.com.

DN - BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!
For din sikkerhed, skal du montere og sxtte lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse instruktioner.
Identificer tegningerne pa produktet, pd produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.
Lysarmaturet kan forbindes til netvaerket med det flade FLEXO-stik, der sidder pa enden af den elektriske ledning.
Bearbart lysarmatur.
Produktet egner sig kun til indenders brug.

Den vedlagte tegning skal bruges nar lysarmaturet monteres.

Sorg for ikke at beskadige nogen elektriske kabler nar du monterer lysarmaturet.
Kun en lyskilde med maksimal ydelse og af den type, der er angivet pa typeskiltet og omkring stikket kan anvendes til
produktet.

Sat spotlysene i en kold, afkelet tilstand, fordi de bliver varme under driften og kan forarsage forbraeendinger.

Symbolet for den korteste afstand (i meter) fra de oplyste genstande

q—

Afstanden mellem paeren og den oplyste genstand mé ikke vare mindre end de data, der er anfert i naerheden af huset.

Y: Hvis det ydre fleksible kabel er beskadiget, ma det kun udskiftes af producenten eller en tilsvarende kvalificeret elektriker.
Producenten er ikke ansvarlig for tilfeeldige skader eller ulykker der er opstaet pa grund af ikke-standard forbindelser og
anvendelse.

Hvis du har problemer med at satte produktet i drift eller betjeningen, skal du kontakte en kvalificeret elektriker.
Lysarmaturet ma ikke rengeres med rengeringsmidler eller slibematerialer, og undga kontakt med vaesker eller elektriske dele.
Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europaiske standarder i hvert enkelt tilfeelde (EN 60598)

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal afhentes separat, det vil sige, at det ikke kan laegges i
samme beholder med kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der
kan forurene miljeet og som folge heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret
husholdningsaffald.

hat

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

Rabalux Giver en garanti pa 5 ar for LED-lyskilder. Garantien dakker kun husholdningsbrug (gennemsnitligt 2,5 timer om
dagen). For at kunne underbygge garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.
Der er ingen garanti for de peerer/lysstofrer/batterier der folger med produktet!

Du kan fé flere informationer pa www.rabalux.com.

- OAHT'IEX XPHXZHX KAI XEIPIEMOY I'TA ®QTIEZTIKO!

T v aopdrerd oag, tomobetiote kat Béote oe hettovpyin 0 poTIoTIKO pe Pdon Tig odnyies. Pvrdéte avTég TIg 0oMyies.
ToTOTOU|OTE T GYENAYPAUUATO GTO TPOIOV, GTNV TVUKISA TEYVIKOV YUPUKTNPIOTIKOV KoL 0TIG 0dNyies kot Aafete voym
T TPOEWSOTOMTIKG, KEEVQL.

To potioTikd pmopei vo cuvdedei 6o diktvo pe 1o eninedo Pvopa FLEXO mov Bpicketat 6to dkpo T0v kehodiov woydoc.
Dopntd GOTIGTIKO.

To mpoidv eivarl KATAAANAO HOVO Y10 YPTIOT) GE ECMTEPKO YDPO.

H tomoBémon Tev pOTICTIKGOY VoL Yivel GOUQMVE [E TO GUVIIUIEVO GYEIAY PO,

Katd v tomobiton tov potiotikov Pefatwbdeite 0Tt dev mpokodeite (nud oo NAEKTPIKE KOADIL0L.

Mévo por Ty QOTIGHOD TG HEYIGTNG ATOS06TG KoL TOV THOV TOV aVaLYPAQETHL TNV TIVAKION TEYVIKOV XOPUKTNPLOTIKOY
Kat dimhot oty vIodoyy propel va ypnolporomBel yio To Tpoiov.

Pubuiote T1g keQaAég TV 6TOT GE KpHa KOTAGTAO, apod WyoypavBodv KatdAnia, enedn (eotaivovtat kotd ) Aettovpyia
KOL ITOPODV VL TPOKOAEGOVY EYKADHOTL.

ZopPoro g eLdyoG 0modcTaoN (08 HETPO) A0 TO OTICOHEVO OVTIKEIIEVO.

G

H ondotaon 100 9OTILOHEVOD AVTIKEWLEVOD ad TOV Aopmtipa dev Lmopel vo eivat (kpdTepn 0 TNV TN IOV AvaypaQeEToL
dimha otV VIOdOYN.

Y: Av maBet {npud to eETEPIKO EVKOUMTO KOAMSI0, PTOPEt Vo avTikoTaoTabel HOVO 0md TOV KOTOGKELAOTH 1) 0O KOTAAN AL
TIGTOTOMUEVO NAEKTPOLOYO.

O kotaokevaoTig dev PEPEL VBV Yior TVYOV (NIEG 1) ATVYALLATO TOV TPOKOAOVVTAL 70 aKOTAANAN GVVEEST Kat Yprom.
Av avtipetonilete mpopAnpata pe t 0o oe Aettovpyio 1} ) Aettovpyie, GLUPOVAEVTEITE Evay TIGTOTOMUEVO NAEKTPOAGYO.
Mnyv kaBapilete T0 QOTIOTIKO e OTOPPUTAVTIKG KoL VAIKG TPLWILOTOS KO GTOPEVYETE TNV ETUPY VYPOV HE TO NAEKTPIKG
uepm.

To. TPOTOVTOL HaG TANPOVY TIG OYETIKEG EVPOTAIKES TPOdIYPOpEG o€ Kibe mepinton).

To GOpPOLO YLo TN YWPIOTI GLAROYH ATOPPLUATMY GNHaiveEL OTL TO TPOTOV TPEMEL VoL GLALEYETAL XOPLTTA, INAAOT O pmopel
va tonofe el otov 810 KGdo e o otklaKd - dnpotikd amoppippate. To ¥PNOULOTOLOVUEVO TPOIOV EVOEYETAL VOL TEPEYEL
emtkiviuveg OVGIEG, MElYHOTO KO GUGTUTIKA TOV EVOLYETAL VO LOADVOLY TO TePPAloV Kot Katé GuvEmELL Vo BEGoVY Ge
kivduvo v avBpdrivn vyeia kot {on. Agv pmopet vo amoppipbei g pn Stayopiopéve SHOTIKG amoppippaTo.

hat

Ewayoyéog: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Tomofeaoia [Tpoéhevong: Kiva

H Rébalux moapéyet eyyonon 5 etdv yio g potewég myés LED. H eyyinon koadvmtet povo owkiokn ypnon (katd péco 6po 2,5
mpeg TV NEépa). o va Kavete yprion TG eyyvneng, 6ug mapukaiolpe vo puragete v anddeién ayopds. Iopakaleicbe va
EMOTPEYETE TO EMATTOUATIKO TTPOTOV 6T0 onpeio TG ayopds.

Ot hapmtipeg / Aoyvieg pbopiopod / pmotapieg mov mapéyoviat pe o Tpoidy dev kahdmrovrar amd eyyonon!

T mepiocdTepeg TANPOPOpiES, UTOPEiTE VO EMOKEPTEITE TO Www.rabalux.com.

- L3630 3MT3EYMOL 33dmynbxdol s 9Ju3ms@sE0ol Fabgdo.

3060 Lspmnbmydowsb gsdmdobsty ULsBsomo sMBs@ Mol  sBmbEsgads s 9JL3emYs@sEasdo
99y386s 1bros dmbogl 0bLEM 30900l FnLsdsdolsco. BxsLrymgom b 0bLEMYI30nd0. 03m3ge Bsbsbgdo
36m BB, 30hmoyIGob doMomso 8mbsgydgdob gymgmby s 0BLEMJ309d80 s gsnmzsmolfobyo
333s3mmbomydgmo GnJuEo.

LsBsoo 30Bs@mMs 8gadmods 8ymahogl Jugmb dd@ygmo FLEXO 8@n5Lymob 85835md0m, Gmdymog
99 3&Hm Lsbol demmmBys.

9md6s30 LsBsYMO SETSEMS

36109 B0 3sdmynbads IgLsdmndgmos dbmmmeo Jgbmdol Bogboos.

L8B30 GBsEYMOL EsBMBEYHdOLIL 3sdmynBadym Wbros 0J67L 086 stoymo Bsbsbydo.

36 8sB0sBMo gemnIBHm Lsgbydo Lsbsmo s@Bs@EmMol EsMBELIIdOLSL.

36mJBolmzgol 3sdmoygbyds dbmmmeo sJLodsenyo 3FMmsBmxdenmdol, s36nm3) dmbsydoms BymEgmBy
3 HmBgBoL 330893m 30m00ndYmo Eodob Lobsomob Fystrm.

s80mBEdgo 30mgnIBMMYd0 (303, 33300mHdYm doamBshgmdsdo, Meash 898smdolsb obobo 3bymeydost
08 Fg0dmnds 3sdmofzomb csdfzmmds.

3965009090 Ldabosb YBmimolo dsbdomol (ByEMyd8o) Loddmmaem.

G

936dogmo BsoryMsbs s 3sbscmndm Lsasbl BmeolL 36 YBs oymb 08 mbsE)dndby Bszmgda, Mm3ymoag
Bomomgdymos 3mM39Lol dsbrmmdmsco.

Y: oy B0sbydgmos asty gmsbdogho Lsgbo, dobo Fgszms Fgmdmos dbmmmeo 3FsGBmydymlL o6
9LgsgLo 338moz0dsEol 8Jmby smo&Mozmlu.

9fs0Bmydgmo 80 036908  3sLyboldzgdgmo 8n8mbznz000 sBsbYdILS s 8336000y, MMBMYdai
350m§3gmmos 360sLEBME MmO 89Mmndab 86 gsBmynbadol 8ggasco.

) 393y690dsm 30mdmdndo LsbsoMOL §JL3msEsEsdo B9y3s60LsL 36 FYTsmdalsl, smzszdotoo
335053030960 9 IBH03mLL.

36 33§30boma Lsbsmo sMIsEyms Lstygsbo 86 Lsbgbo LsBsmMId VO s 38300036 oo JmyIB MM
Bs§omndby Loambygdol Bmbzyoms.

moommym dgdmbzgzsdo Azgbo 3tmomIBado s388ymaomdyb Jgbsdsdol n3tm3wm LESBosMEdL (EN
60598)

Bsthgbndol 333y dnatmzndol Loddmem 603bs3zL, MHmd Mmoo Idoe Fsm3y Wby Byahmawgl, 6+ ob
36 8godmpds 8mosgleogl 0883y 3mbEY0byMBo 8bogodsee BsthyBbodmsb Hhmsw. asdmyybydnmo
36monido 30dmyds 8gops3gl LsBod Bozmoghndgdl, bs6n39dLs s 3m33mBY6EIBL, MMBdBsE
n0dmnds ssd0bdnmmb gstndm cos, dnLsdsdobsc, Lsgafmby 391 J36s6 s0sB0sbal KsBBMMYMMdLS os
Logmbmol. 36 8godmnds Bolo gscosyds, mamds osybstobbydgmo dbogodseryho bsdhgbo.

033mMEommo: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. §s®8m8mdob scogamo: hobymo

Rébalux odmyzs 5-§mosb astwsb@Eost Lobsomol 3v3-ccomond Fystrmgdby. astebos zstszl dbmmmeo
Loymezs3bmahgdm  sbodbymadoo  gsdmygbdsl  (cossbmmpdoo 2.5 Lssomo  m9do).  astsb@ool
3LsdmJByondmsco Fnobsbgo J30msto. 3obmzm, ssdMYB o sBEsBYdIYmO dhmeyI@o dolo Fglyozol
300300 b).

3363bB0s o6 3mIBgndL  3mEIBoeh  ghoms  dmfmmydym  Bsormndby/Lobsoxmol  dormgdby/
330 b).

9930 063mMBs300Lm30L, gmbmzgo Hfz0g0 www.rabalux.com.

A0 - BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!
For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser
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tegningene pa produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning.

Monteringen av lysarmaturen kan kobles til nettverket ved den flate FLEXO-pluggen som befinner seg pa enden av den
elektriske ledningen.

Barbart lysarmatur.

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

Den vedlagte tegningen ma brukes nar lysarmaturene er montert.

Pass pa at du ikke skader elektriske ledninger nar du monterer lysarmaturen.

Bare en lyskilde av maksimal ytelse og av den type som er angitt i dataskiltet og rundt sokkelen, kan benyttes for produktet.
Plasser lyskasterne i en kald, avkjelt tilstand da de blir varme under drift og kan forarsake brannskader.

Symbolet pa den korteste avstanden (i meter) fra de opplyste objektene

0

Avstanden mellom paren og den opplyste gjenstanden kan ikke veere mindre enn det dataene, som er angitt i narheten av
kapslingene, tilsier.

Y: Hvis den ytre fleksible ledningen er skadet, kan bare produsenten eller en tilsvarende kvalifisert elektriker bytte den ut.
Produsenten skal ikke vaere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.

Ta kontakt med en kvalifisert elektriker om du skulle ha problemer med idriftsettelse eller drift.

Ikke rengjor lysarmaturen med vaskemidler eller skuremidler, og unngé kontakt mellom veasker og elektriske deler.

Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet ma samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres i samme
beholder som husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan
forurense miljoet og dermed utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

hi¢

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

Raébalux har fem érs garanti pa LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gjennomsnittlig 2,5 timer per dag).
For & kunne ta i bruk garantien, ber vi deg ta vare pa kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.
Parene/lysstoffrarene/batteriet som leveres med produktet dekkes ikke av garantien!

Besok gjerne www.rabalux.com for & fa mer informasjon.

- ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!

Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare I’apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare
i simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.

Lapparecchio di illuminazione puo essere collegato alla rete mediante la spina piatta FLEXO che si trova all’estremita del
cavo elettrico.

Apparecchio di illuminazione portatile.

11 prodotto ¢ adatto solamente all’uso interno.

Per il montaggio degli apparecchi di illuminazione, si dovrebbe fare riferimento al disegno allegato.

Assicurarsi di non danneggiare alcun cavo elettrico durante il montaggio dell’apparecchio di illuminazione.

Per il prodotto puo essere utilizzata una sorgente luminosa del tipo e con le prestazioni massime indicati sulla targa dati e
attorno al portalampada.

Regolare i faretti solo quando sono freddi poiché, riscaldandosi durante il funzionamento, possono provocare ustioni.
Simbolo della distanza minima (in metri) dagli oggetti illuminati

0

La distanza tra la lampadina e I’oggetto illuminato non puo essere minore del valore indicato in prossimita dell’alloggiamento.
Y: se il cavo flessibile esterno ¢ danneggiato, solo il produttore o un elettricista analogamente qualificato puo sostituirlo.

1l produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.
In caso di problemi di messa in funzione o di funzionamento, contattare un elettricista qualificato.

Non pulire I’apparecchio di illuminazione con detergenti o materiali abrasivi ed evitare di porre i componenti elettrici a
contatto con liquidi.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

1l simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cio€ non puo essere messo
nello stesso contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che
possono inquinare I’ambiente e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle persone. Non puo essere smaltito come
rifiuto urbano indifferenziato.

had

Importatore: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

Rébalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre esclusivamente 1'utilizzo domestico
(in media 2,5 ore al giorno). Per far valere la garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al
rivenditore.

Le lampadine/i tubi luminosi/le batterie fornite con il prodotto non sono coperte da alcuna garanzia!

Per maggiori informazioni, visitare il sito www.rabalux.com.

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sidkerhet, montera och anvind armaturen med hjilp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera
ritningarna pa produkten, pa etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande.

Armaturen kan anslutas till nétverket med den platta FLEXO-pluggen som finns i &nden av den elektriska kabeln.

Birbar armatur.

Produkten dr endast avsedd for inomhusanvandning.

Bifogad ritning ska anvéndas ndr armaturerna dr monterade.

Se till att du inte skadar nagra elkablar nir du monterar armaturen.

Endast en ljuskilla med maximal prestanda och av den typ som anges pa dataplaten och runt uttaget kan anvéndas for
produkten.

Still in spotlightsen nér de &r i kallt och svalnat tillstand eftersom de vdrms upp under drift och kan orsaka brannskador.
Symbol for det kortaste avstandet (i meter) fran de belysta foremalen

G

Avstandet mellan lampan och det upplysta objektet kan inte vara ldgre &n den data som anges i narheten av husen.

Y: Om den yttre flexibla kabeln ér skadad far endast tillverkaren eller en liknande kvalificerad elektriker byta ut den.
Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfdlliga skador eller olyckor som uppstéar fran anslutning och anvindning som
avviker fran standard.

Om du har problem med idrifttagning, kontakta en behorig elektriker.

Rengor inte armaturen med rengoringsmedel eller slipande material och undvika kontakt med vétskor med elektriska delar.
Vara produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebér att den kan inte placeras
i samma avfallsbehallare som hushallsavfall. Den forbrukade produkten kan innehalla farliga dmnen, blandningar och
komponenter som kan fororena miljon och dirmed dventyra ménniskors halsa och liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat
hushallsavfall.

hi¢

Importoér: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

Rébaluxmed begridnsad ansvarighet tager pa sig femdrig garantien for LED ljuskéllan. Garantien ar giltig endast for
befolkningsbruk (daglig genomsnittsbruk av 2,5 timmars). For att bekréfta garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att
aterborda skadad/defekt produkten till kpplatsen.

Ingen garanti ticker glodlampor/lysror/batteri som medfoljer produkten

For mer information, besok www.rabalux.com.

- LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz igin, lambay1 talimatlara uygun olarak monte edin ve galistirin. Bu talimatlar1 saklayin. Uriiniin, {iriiniin bilgi
levhasinin ve talimatlarin {izerindeki ¢izimleri tanimlayin ve uyari yazilarini dikkate alin.

Lamba, elektrik telinin ucunda bulabileceginiz FLEXO fisi ile sebekeye baglanabilir.

Portatif lamba armatiirii

Uriin, sadece bina igi kullanima uygundur.

Lamba monte edilirken ekteki ¢izim kullanilmalidir.

Lambay1 monte ederken, elektrik kablolarina herhangi bir zarar vermediginizden emin olun.

Sadece maksimum performanstaki ve bilgi levhasinda ve prizin etrafinda gosterilen tirdeki bir 151k kaynag: iiriin igin
kullanilabilir.

Spot 1giklarint soguk ya da sogumus duruma ayarlayin, ¢iinkii ¢aligma esnasinda isinirlar ve yanmalara sebep olabilirler.
Isikli nesnelerden en kisa mesafenin sembolii (metre cinsinden)

G-

Ampul ve aydilatilan cisim arasindaki mesafe, muhafazalarin yakininda gosterilen verilerden daha az olamaz.

Y: Distaki biikiilgen kablo hasar gordiiyse, sadece tiretici ya da benzer sekilde kalifiye olan bir elektrik¢i onu degistirebilir.
Uretici, standarda uymayan baglanti ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu
olmayacaktir.

Calistirmaya baglama ya da ¢alistirma ile ilgili herhangi bir sorununuz varsa, kalifiye bir elektrik¢i ile goriigiin.

Sivilarin elektrikli parcalara temasini onlemek igin, lambay1 deterjanlarla ya da agindirict maddelerle temizlemeyin.
Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).

Ayri atik toplama sembol, firiiniin ayri olarak toplanmasi gerektigi anlamna gelir, yani belediye atiklar1 ile ayni ¢6p kutusuna
koyulamaz. Kullanilan iiriin, ¢evreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan sagligini ve hayatini tehlikeye atabilecek tehlikeli
maddeler, karisimlar ve bilesenler igerebilir. Ayristirilmamis belediye atig1 olarak atilamaz.

hi¢

ithalatg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Cin

Rébalux LED 151k kaynaklarina 5 yil garanti vermektedir. Garanti yalnizca ev kullanimini (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar.
Garantiyi uygulamaya koyabilmek i¢in, liitfen makbuzu saklayin. Liitfen hatali {irinii satin aldiginiz yere iade edin.

Urdinle birlikte verilen ampuller/igik tiipleri/pil garanti kapsaminda degildir.

Daha fazla bilgi i¢in litfen www.rabalux.com adresini ziyaret edin.

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

Oz soxsi tohlitkosziliyiniz tigiin sizdon ¢irag1 tolimata uygun olaraq qurasdirmaq vo qosmaq xahis olunur. Tolimati
saxlaym. Ciragim iizorinda, onun texniki molumatlar codvalinda va istifadagi tolimatinda gostorilmis cizgilor ilo tanis olun.
Xoabardaredici matnlari nazars alin.

Ciraq nagilin sonunda yerloson yasti stepsel vilkasi vasitosi ilo elektirk sobokasina qosulur.

Dasinan ¢iraq

Ciraq sirf otaqlarda istifads Gi¢lin nazordo tutulub.

Ciragi alava olunmus cizgi vasitasilo yigmaq olar

Isiqlandirici cihazin montaji zamani elektrik naqili zodalomoyacayinizo digqot yetirin.

Yalniz giicli vo novii texniki malumat cadvalinds va patronlarm yaxinhiginda gostarilmis isiq menbalorinden istifads edin.
Is1q lampasinin korpusunu soyuq halda qurasdirin, ¢iinki islok lampa gox qizir ve yaniqlara sebab ola bilar.

®

Manual 419

Isiglandirilan obyektdan on qisa mosafanin isarasi (metr ilo ifado olunur)

0

Lampadan isiqlandirilan obyekto qader masafs patronda gostorilmis mosafoden az ola bilmoz.

Y: Xarici elastik naqil zodslondiyi halda onu yalmz istehsalg1 vo ya analoji kvalifikasiyaya malik olan miitoxassis dayisdire
bilar.

Istehsalg1 geyri-standart qosulma va ya istifadaden qaynaqlanan zadslara vo ya qozalara goro mosuliyyat dasimir.

Qosulma va ya istismarla alagali problemlar yarananda miixatossise miiraciot edin.

Cirag1 yuyucu vo cilalayict maddslorlo tamizlsmayin ve elektrik hissalerin tizorine mayenin daxil olmasina yol vermayin.
Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarmin talablarina cavab verir (EN 60598)

Tullantilarin ayrica yigiimast simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir, yoni moisot tullantilart ilo eyni qaba
yerlasdirilo bilmoz. Istifads olunan mohsulun torkibindo atraf miihiti girklondira va naticads insan saglamligina ve hoyatina
tohliike yarada bilan tohliikeli maddalor, qarisiglar ve komponentlar ola bilor. Onu ¢esidlonmamis moisat tullantilari kimi atmaq
olmaz.

h¢

Idxalgt: Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Monso 6lkasi: Cin

Rabalux sirketi isiqdiodlu is1q menbalarins 5 illik zomanat verir. Zomanat yalniz moisat istifadosi zamani etibarlidir (orta hesabla
giindo 2.5 saat). Xahis edirik alis1 tosdiq edon qebzi ¢ziiniizde saxlayin ¢linki zomanat yalmz onun taqdim olunmasi halinda
etibarli sayilir. Nasazligi olan mehsulu aldiginiz yera qaytarin.

Zoamanat giraq ilo bir yerds tochiz olunan lampa / kompakt liiminisent borulara samil olunmur!

Olava molumat {i¢lin www.rabalux.com saytina daxil olun.

LN - UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANIJE RASVIETNIM TIIELOM!
Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte
Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.
Rasvjetno tijelo se moze prikljuciti na mrezu pljosnatim FLEXO utikaem koji se nalazi na kraju elektri¢ne Zice.
Prenosivo rasvjetno tijelo.
Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba koristiti priloZena skica.
Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektricne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.
Proizvod moze koristiti jedino izvor svjetlosti maksimalne snage i tipa naznacenog na plogici s podacima i oko grla.
Postavljajte lampe-reflektore u hladnom, ohladenom stanju jer se one zagrijavaju tokom rada i mogu uzrokovati opekline.
Oznaka najkrace udaljenosti (u metrima) od osvjetljenih objekata

=

Udaljenost izmedu sijalice i osvijetljenog objekta ne moze biti manja od vrijednosti naznacene u blizini kucista.

Y: Ako je vanjski fleksibilni kabl ostecen, smije ga zamijeniti iskljucivo proizvodag ili sli¢no kvalificiran elektricar.

Proizvoda¢ nece snositi odgovornost za slucajna ostecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog prikljucivanja i koristenja.
Ako budete imali bilo kakvih problema sa uklju¢ivanjem ili funkcioniranjem proizvoda, kontaktirajte kvalificiranog elektricara.
Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.
Svi nai proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti
kontejner sa komunalnim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje mogu
zagaditi okoli§ i posljedi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.
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Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Raébalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Kako
biste mogli iskoristiti garanciju, sacuvajte ovaj raun. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.

Nikakva garancija ne pokriva sijalice/svijetlece cijevi/baterije prilozene uz proizvod!

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

- BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés
Instruktiounen. identifizéiert d’Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht
d’Warnhiwiiser.

De Beliichtungskierper ka mam flaache Flexostecker um Enn vum Netzkabel un d’Stroumnetz ugeschloss ginn.

Drobare Beliichtungskierper.

D’Produkt ass némmen intern ze benotzen.

Déi biigefiitigt Ofbildung sollt dirbaants der Montage vum Beliichtungskierper benotzt ginn.

Stellt sécher, datt Dir keng elektresch Kabele beschiedegt, wann Dir de Beliichtungskierper montéiert.

Némmen eng Liichtquell vu maximaler Leeschtung a vum Typ, wéi en um Ugaabsschéld a ronderém de Sockelen uginn ass, ka
fir d’Produkt benotzt ginn.

Stellt d’Spotten a kalem Zoustand an, well se dérbaants dem Betrib erhétzen a Verbrennunge verursaache kénnen.

Symbol fir déi kierzt Distanz (a Meter) vun de beliichte Géigestinn

0

D’Distanz téschent der Bir an dem beliichte Géigestand déerf net méi kleng si wéi am Berdich vun der Fassung uginn.

Y: Sollt de baussechte flexibele Kabel beschiedegt sinn, dann déerf némmen den Hiersteller oder en &hnlech qualifizéierten
Elektriker en ersetzen.

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn.

Sollt Dir Problemer mat der Installatioun oder dem Betrib vum Produkt hunn, da kontaktéiert w. e. g. e qualifizéierten Elektriker.
Botzt de Beliichtungskierper net mat Botz- oder Scheuerméttel a vermeit, datt d’Elektrodeeler mat Waasser a Beréierung
kommen.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen européesche Virschréften (EN 60598)

D’Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an
deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an
aner Elementer enthalen, déi d’Emwelt verschmotzen an soumat d’Gesondheet an d’Liewen vu Ménschen a Gefor setzen
kénnen. Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.
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Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Origine: China

Rabalux gétt eng S-Joresgarantie op LED-Liichtquellen. D’Garantie deckt némmen Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech
2,5 Stonne pro Dag). Fir an der Lag ze sinn, d’Garantie anzefuerderen, versuergt d’Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt Produkter
do, wou se kaaft goufen.

D’Garantie erstreckt sech net op déi mam Produkt matgeliwwert Biren/Liichtstoffréier/Batterien!

Meéi Informatiounen fannt Dier op eisem Site www.rabalux.com.

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal de
juiste diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.

De armatuur kan met de zich aan het uiteinde van het snoer bevindende FLEXO stekker aangesloten worden op het netwerk
Draagbare lamparmatuur.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

Bij het monteren van de lamparmatuur dient het bijgevoegde diagram te worden gebruikt.

Let er bij het monteren van het lamparmatuur op dat er geen kabels beschadigd raken.

Bij dit product mogen alleen lichtbronnen van het in het gegevensstaatje en bij de fittingen vermelde type en maximale vermogen
worden gebruikt!

Stel de spotlampen in als ze koud, afgekoeld zijn, omdat de lampen opwarmen tijdens gebruik en brandwonden kunnen
veroorzaken.

Symbool voor de minimale afstand tussen het belichte voorwerp en de lamp (in meters).

0

De afstand tussen het belichte voorwerp en de lamp mag niet kleiner zijn dan de afstand die voorgeschreven staat nabij de
fittingen.

Y: Als de externe flexibele kabel beschadigd raakt dient deze te worden vervangen door de fabrikant of een vergelijkbaar
gekwalificeerd expert.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting
en gebruik.

Bij problemen aangaande installatie en gebruik, raadpleeg een expert.

Gebruik geen schoonmaak- of schuurmiddelen bij het reinigen van de lamparmatuur en vermijd dat vocht electrische delen kan
bereiken.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag
niet samen met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen,
mengsels en componenten bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in gevaar
kunnen brengen. Het mag niet als ongesorteerd gemeentelijk afval worden afgevoerd.
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Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

Raébalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik
gemiddeld 2,5 uur per dag). Om in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte producten
dienen te worden afgegeven op de plaats van aankoop.

Garantie is niet van toepassing op gloeilampen, lichtbuizen en accu’s die bij het product worden meegeleverd

Ga voor meer informatie naar www.rabalux.com.

- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistit solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha
seo. Aithin na léaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san aireamh.
Is féidir an feistit solais a cheangail den lionra leis an bplocoid phlanach FLEXO ata le fail ag ceann na sreanga leictri.

Feistit solais iniompartha.

Nil an tairge seo oiritinach ach d’usaid laistigh.

Nior cheart an I¢araid cheangailte a usaid agus an feistiu solais feistithe.

Bi cinnte gan damdiste a dhéanamh do chébla leictreachais ar bith agus an feistit solais 4 shuiteail agat.

Ni féidir foinse solais a usaid don tairge ach ceann ar fheidhmiocht uasta den chineal ata I¢irithe ar an bplatai sonrai thart timpeall
an tsoicéid.

Socraigh na spotsoilse agus iad fuar, fuaraithe; éirionn siad te agus iad 4 n-oibriu agus d’fhéadfaidis bheith ina geuis le donna.
Combhartha an fhaid is giorra (in méadair) 6 na rudai soilsithe

0

Ni fheadann an fad idir an bolgan agus an rud soilsithe a bheith nios It na na sonrai ata Iéirithe i gcongaracht na casala.
Y: M4 bhionn an cabla solubtha lasmuigh damaiste, ni fhéadfar ach an tairgeoir no leictreoir ata cailithe ar an doigh chéanna ¢

»

a mhalartd.

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha no taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach agus
usaid neamhchaighdeanach.

Ma bhionn aon fhadhb agat agus an feistit solais 4 chur i bhfeidhm agat, déan teagmhail le leictreoir cailithe.

Na glan an feistiu solais le glantaigh na le habhair scriobacha agus seachain teagmhail idir leachtanna agus codanna leictreacha.
Cloionn 4r geuid tairigi leis na caighdedin Eorpacha a bhaineann leo i ngach geéas (EN 60598)

Ciallaionn an tsiombail do bhailit dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailiu ar leithligh, m.sh. ni féidir é a chur sa
choimeadan céanna le dramhail bhardasach. D’fhéadfadh substainti, meascdin agus comhphdirteanna guaiseacha a bheith sa
tairge a Usaidtear a d’fhéadfadh an comhshaol a thruaillit agus slainte agus beatha an duine a chur i mbaol dé bharr. Ni féidir é a
dhitscairt mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.
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Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

Cuireann Rabalux rathaiocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chludaitear ach tisaid sa teach leis an rathaiocht (2.5 vair sa 1a
ar an mean). Chun go mbeifea in ann an rathaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge lochtach
ar ais go dti an dit ar ceannaiodh ¢ le do thoil.

Ni chludaionn rathaiocht ar bith bolgain/feadain solais/cadhnra a sholathraitear leis an tairge!

Le haghaidh nios mo eolais, tabhair cuairt ar www.rabalux.com.

- NOTKUNAR- OG STARFRAEKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTZEDI!

[ ryggisskyni skal setja upp ljosastzdid og taka pad i notkun samkvzmt leidbeiningunum. Geymdu leidbeiningarnar. Finndu
teikningarnar & vorunni, 4 upplysingaplotu vorunnar og i leiobeiningunum og hafou hlidsjon af vidvaranatextunum.

Ljosasteedid ma tengja vid rafmagn med flstu FLEXO klonni sem ma finna a enda rafmagnssntrunnar.

Hreyfanlegt ljosastaedi.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Nota tti medfylgjandi teikningu vid uppsetningu ljosasteedanna.

Gangid ur skugga um ad rafmagnskaplar skemmist ekki vid uppsetningu ljosastaedisins.

Adeins mé nota ljosgjafa samkvaemt peirri hamarksgetu og gerd sem gefin er upp a upplysingaplotunni og i kring um innstunguna.
Stilltu kastljosin pegar pau eru kold og hafa kolnad nidur pvi pau hitna vid notkun og geta valdid brunasarum.

Takn fyrir minnstu fjarleegd (i metrum) frd upplystum hlutum

-

Fjarleegdin a milli perunnar og upplysta hlutarins ma ekki vera minni en gefid er upp vid umgjordina.

Y: Ef ytri sveigjanlegi kapallinn er skemmdur mé adeins framleidandinn eda rafvirki med svipada fagmenntun skipta um hann.
Framleidandi ber ekki skadabotaabyrgd a tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem ekki er med hefdbundnum
hetti.

Ef vandamal koma upp vid uppsetningu eda notkun vérunnar skaltu hafa samband vid rafvirkja.

Ekki prifa ljosastaedid med hreinsiefnum eda sverfandi efnum og gattu pess ad vokvi komist ekki i snertingu vio rafhluta vorunnar.
Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vérunni parf a0 farga sérstaklega, p.e.a.s. ekki er haegt a0 setja hana i sama ilat og heimilissorp.
Varan sem notud er getur innihaldid haettuleg efni, blondur og efnispetti sem geta mengad umhverfid og par af leidandi stofnad heilsu
manna og lifi { haettu. Ekki er haegt ad farga vérunni med oflokkudu sorpi sveitarfélagins.
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Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Upprunaland: Kina

Rébalux veitir 5 ara dbyrgd 4 LED ljosgjofum. Abyrgdin naer adeins yfir heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir 4 dag). Til ad
gera abyrgdarkrofu, skal geyma kvittunina. Skiladu biladri voru pangad sem hun var keypt.

Engin abyrgd er & ljosaperum/ljosrorum/rafhl6dum med vorunni!

Vinsamlega fardu & www.rabalux.com fyrir frekari uplysingar.

- INSTRUCCIONS D’US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal'li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els dibuixos
del quadre de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d’advertencia.

La lampada es pot connectar a la xarxa eléctrica mitjangant I’endoll pla FLEXO que hi ha I’extrem del cable eléctric.
Lampada portatil.

Aquest producte només és adequat per a interiors.

Tingui en compte 1’esquema adjunt quan instal-li la lampada.

Asseguri’s que de no malmetre cap cable eléctric quan instal-li el sensor.

Només es pot instal-lar un tipus de bombeta d’alt rendiment i del tipus indicat a I’etiqueta al costat de I’endoll.
Instal-li els focus en fred, quan s’hagin refredat, ja que mentre funcionen s’escalfen i poden causar cremades.
Simbols de les distancies minimes (en metres) amb els objectes il-luminats

-

La distancia entre la bombeta i I’objecte il-luminat no pot ser inferior a la indicada.

Y: En cas que el cable flexible extern estigui malmes, només el podra substituir el fabricant o un lampista amb una qualificacio
similar.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un s o instal-lacié inadequat.

Si té problemes amb la instal-lacio o el funcionament del producte, si us plau, posi’s en contacte amb un lampista qualificat.

No netegi la lampada amb detergents ni materials corrosius i eviti el contacte de liquids amb les parts eléctriques.

Els nostres productes s’ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar al
mateix contenidor que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components que
poden contaminar el medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre
residu normal.
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Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gy6r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix I's domestic de 1’aparell (una mitja de
2’5 hores diaries). Si us plau, desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes
defectuosos a I’establiment on els va comprar.

La garantia no cobreix les bombetes, tubs fluorescents ni piles del producte!

Per més informacio, si us plau consulti www.rabalux.com.

- STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA’ FITTING TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika
d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta’ twissija.

1I-fitting tad-dawl jista’ jigi kkonnettjat man-netwerk bi plagg ¢att FLEXO li jinsab fit-tarf tal-wajer tal-elettriku.

Fitting tad-dawl li jingarr.

Il-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

Id-disinn mehmuz ghandu jintuza meta l-fittings tad-dawl jigu mmuntati.

Kun zgur li ma taghmilx hsara lil xi kejbils tal-elettriku meta tkun qed timmonta il-fitting tad-dawl.

Sorsi ta’ dawl ta’ prestazzjoni massima biss u tat-tip indikat fil-pjanca tad-dejta u madwar is-sokit jistghu jintuzaw ghall-prodott.
Halli l-ispotlights fi stat kiesah u biered ghax huma jishnu matul it-thaddim u jistghu jikkawza hrug.

Simbolu tal-iqsar distanza (f’metri) mill-oggetti illuminati

-

Id-distanza bejn il-bozza u l-oggett mixghul ma ghandhiex tkun inqas mid-dejta indikata fil-vi¢inanza ta” HOUSINGSD

Y: Jekk il-kejbil flessibli ta’ barra huwa bil-hsara, il-produttur biss jew electrician kwalifikat simili jista’ jibdlu.

Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat incidentali jew acc¢identi minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond
l-istandard.

Jekk ikollok xi problemi biex tibda thaddem jew matul it-thaddim, ikkuntattja electrician kwalifikat.

Tnaddafx il-fitting tad-dawl b’detergents jew materjali li joborxu u evita I-kuntatt tal-likwidi ma’ partijiet elettrici.

1l-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi f’kull kaz (EN 60598)

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li 1-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess
kontenitur mal-iskart munic¢ipali. Il-prodott uzat jista” jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu
l-ambjent u konsegwentement jipperikolaw is-sahha u I-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart municipali mhux
maghzul.
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Importatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Post ta’ Origini: China

Rabalux taghti garanzija ta’ 5 snin fuq sorsi ta” dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta’ 2.5 sighat kuljum) Biex
tkun kapaci tinforza l-garanzija, jekk joghgbok zomm I-ircevuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.
Ebda garanzija ma tkopri -bozoz/tubi tad-dawl/batterija fornuti tal-prodott!

Ghal aktar informazzjoni, jekk joghgbok zur www.rabalux.com.

WY - UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANIE RASVIETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identifikujte
Seme na proizvodu, na plogici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.

Rasvjetno tijelo se moze prikljuciti na mrezu pomocu pljosnatog FLEXO utikaca koji se nalazi na kraju elektri¢ne Zice.
Prenosivo rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za koris¢enje u zatvorenom prostoru.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba da se koristi prilozena Sema.

Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektricne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Za proizvod se moze koristiti samo izvor svjetlosti maksimalne snage i vrste koja je navedena na plocici s podacima ili oko grla.
Postavljajte lampe-reflektore u hladnom, ohladenom stanju jer se one zagrijavaju prilikom rada i mogu da prouzrokuju opekotine.
Oznaka najmanje udaljenosti (u metrima) od osvijetljenih objekata

=

Udaljenost izmedu sijalice i osvijetljenog objekta ne moze biti manja od vrijednosti naznacene u blizini kucista.

Y: Ako je spoljni fleksibilni kabl ostecen, jedino proizvodac ili za to kvalifikovan elektri¢ar moze da ga zamijeni.

Proizvodac nece biti odgovoran za slucajna oStecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog prikljucivanja i koriscenja.
Ukoliko biste imali bilo kakvih problema kod uklju¢ivanja ili funkcionisanja proizvoda, kontaktirajte kvalifikovanog elektricara.
Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo sa deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt tecnosti sa elektri¢nim
dijelovima.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti
kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu
zagaditi Zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne mozZe se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

)¢

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina
Rabalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosjecno 2,5 sata dnevno). Da
biste bili u moguénosti iskoristiti garanciju, molimo vas da sacuvate racun. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto

kupovine.
Nikakva garancija ne pokriva sijalice/svijetlece cijevi/baterije koje su prilozene uz proizvod!
Za vise informacija posetite www.rabalux.com.
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- INSTRUCOES DE UTILIZAGAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINAGAO!

Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagdo a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas instrugdes.
Identifique os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em consideragio os textos de aviso.
O acessorio de iluminag@o pode ser ligado a rede pela ficha FLEXO plana que se encontra na extremidade do fio elétrico.
Acessorio de iluminagao portatil.

O produto ¢ adequado apenas para utilizagao interior.

Devera ser usado o desenho em anexo na montagem dos acessorios de iluminagio.

Assegure-se de que ndo danifica quaisquer cabos elétricos quando montar o acessorio de iluminago.

Apenas podera ser utilizada para o produto uma fonte de luz de maximo desempenho e do tipo indicado na placa de dados e
junto da tomada.

Ajuste os focos a frio, depois de arrefecerem, pois aquecem durante o funcionamento e podem provocar queimaduras.

Simbolo da distancia mais curta (em metros) a partir dos objetos iluminados

-

A distancia entre a lampada e o objeto iluminado ndo pode ser inferior aos dados indicados junto das caixas.

Y: Se o cabo flexivel exterior estiver danificado, apenas o produtor ou um eletricista com qualificagdes similares o podera trocar.
O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagio e utilizagdo ndo convencionais.
Se tiver problemas com a colocagdo em funcionamento ou operagdo, contacte um eletricista qualificado.

Nio limpe o acessorio de luz com detergentes ou materiais abrasivos e evite o contacto de liquidos com pegas elétricas.

Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser
colocado no mesmo recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substancias, misturas e componentes
perigosos que possam poluir o ambiente e, consequentemente, por em perigo a satde e a vida humanas. Nao pode ser eliminado
como residuos urbanos nio classificados.
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Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Local de origem: China

A Rébalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma utilizagdo doméstica (média de
2.5 horas por dia). Para poder exercer a garantia, devera conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.
Nenhuma garantia cobre as pilhas/tubos de luz/bateria fornecidos com o produto!

Para mais informagdes, por favor visite www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las
instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de uso y
respete las inscripciones de advertencia.

La luminaria puede ser conectada a la red con el enchufe flexo que se halla al cabo del cable de alimentacion.

Luminaria movil.

El producto debe ser utilizado en el interior.

La figura adjunta da ayuda para el montaje de la luminaria.

Al instalar la luminaria hay que evitar el deterioro de los cables eléctricos.

Para el producto se puede utilizar solo la fuente de luz de tipoy de potencia indicados sobre la tabla de datos y cerca de los
casquillos.

Hay que ajustar las cabezas de las lamparas spot en estado frio, porque durante su funcionamiento se calientan y pueden provocar
dafios.

Indicacion de la distancia mas corta desde los objetos iluminados (en metros):

-

La distancia del objeto iluminado no puede ser menos que el valor indicado cerca de los casquillos.

Y: Si el cable exterior flexible se deteriora, solo el fabricante o un especialista cualificado puede cambiarlo.

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.
En caso de problemas relacionados con la instalacion o el funcionamiento, contacte a un especialista.

Para la limpieza de la luminaria, no utilice productos quimicos o abrasivos y no derrame agua sobre los componentes eléctricos.
Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede
depositarse en el mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y
componentes peligrosos que pueden contaminar el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida de
las personas. No puede eliminarse como residuo municipal sin clasificar.
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Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Lugar de origen: China

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 afios para las fuentes de luz LED. La garantia es valida solo en caso de utilizacion
media de 2,5 horas. Para la garantia, conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.

La garantia no incluye las bombillas/ las lamparas/ bateria fornecidas con el producto.

Para mas informacion, visite www.rabalux.com.
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